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HWE MNCJTNM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxte ypen oT Electrolux. V3bpaxTe npoaykT, koiTo
Hocu cbe cebe cn geceTuneTnsi NpodeCcUoHaneH onuT U HOBOBBbBEAEHWSI.
OpuruHaneH u cTuneH, Tou € cb3aadeH C MUChI 3a Bac. Taka ye, KoraTto 1 a ro
13rnons3earte, MOXeTe a CTe CUrYpHU, Ye LE NOMyYnTe HEBEPOSITHY pe3ynTaTtu
no BCSIKO BPEME.

Oo6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe Halumsa ye6canT, 3a aa:

& BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha
@ HensnpaBHOCTM, MHOPMaLIMSA 3a CEPBU3 U PEMOHT:

www.electrolux.com/support
g PerucTtpupaiite npoaykta cv 3a no-g4o6po o6enyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW 1 OPUrMHANHW PE3epBHU YacTu 3a Baluus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

PN N OBCITY>KBAHE HA KITMEHTUTE

BuHaru nanonaearite opurmHanHu pe3epBHM YacTu.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawwunda otopusumpaH otgen ,O6cnyxsaHe”, Tpabea Aa
umare nop pbka cnegHata uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

MHdpopmaumaTa Moxe ga ce Hamepu Ha Tabenata ¢ HOMUHaANHW CTOMHOCTMW.

MpenynpexaeHne/BHnmaHne—BaxHa nHgopmanmsa 3a 6esonacHocT
® O6Lwa nHdopmaums n cbBeTn
NHopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.
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1. A MUHOPOPMALWA 3A BE3OINACHOCT

MNpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebaTa Ha ypeaa
BHUMAaTENHO NpoyeTeTe NpeaoCcTaBeHNTE UHCTPYKLMMN.
MNpon3BOAMTENAT HE € OTTOBOPEH 3a HAapaHsIBaHUS UMK
noBpeau B pe3ynTaT Ha HenpaBuiiHa MHCTanauus unm
ynotpeba. BuHaru apbKTe MHCTPYKLUUTE Ha 6e3onacHo
1 NEeCHO AOCTBLMNHO MSACTO 3a crpaBka B Obaelle.

1.1 BbesonacHoCT 3a geua 1 nuua B ya3BMMO
NoNnoXeHne

Tosn ypea moxe ga 6bae nanonaeaH ot geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fvua ¢ HaMmarneHu
dn3nyeckn, CETMBHN N YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU UK
nuua 6e3 onuT 1 No3HaHMA, caMo ako Te ca NoA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
BGesonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa u Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Heua mexay 3- n 8-rogniiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIIEKCHW YBpeXaaHusa TpsibBa ga ce obpKaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnogeHme.

. [Neua noa 3-roguiiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce abpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOAHHO
HabnogeHme.

He nosBonsBanTe Ha fgeua na cu urpaaT ¢ ypeaa.

- [eua He TpsibBa ga n3BbpLUBAT NOYMCTBAHE UNN
nogapbxka Ha ypena 6e3 Hagsop.

- [pbXTe BCMYKM ONAKOBKM darned oT geua u
N3XBbPIieTE ONAKOBKUTE NO MECTHUTE NpaBumna.

1.2 OcHoBHa b6e3onacHoOCT

Toau ypen e npeaHasHayeH 3a ynoTpeba B JOMALLHM

YCrnoBUs 1 NOA0OHM NPUMNOXEHUS KaTo:

- CencKkoCcTonaHCKM KbLLM; KYXHEHCKN 30HM 3a
nepcoHan B MarasvHu, odpucu 1 apyru paboTHu
cpeau;
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- OT KNMeHTn B XOTenun, MoTesnu, Mecta 3a OTAUX U
APpYr1 MecTa 3a X/BeeHe.

3a aa ce nsberHe sambpcsBaHETO Ha XpaHa,

cnenBanTe UHCTPYKLMUTE NO-400Y:

- He OpbXTe BpaTaTa OTBOPEHa B NpoabIhKEHME Ha
ObArv nepuoau;

- PefoBHO MNOYMCTBANTE MOBBLPXHOCTUTE, KOUTO
MoraTt [ia Bns3aTt B KOHTAKT C XpaHa U AOCTbNHUTE
OTBOOHUTESTHM CUCTEMM;

BHUMAHWE: [pbXTe BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU B

Kopriyca Ha ypefa wunuv BbB BrpageHaTa CTpyKTypa,

6e3 aa ca Bb3npenaTCTBaHM.

BHUMAHWE: He nanonssante mexaHu4Hu

yCTpPOWCTBa U Apyru cpeacrea, 3a Aa 3acunurte

npoLeca Ha pa3MmpassiBaHe, OCBEH Te3u NpenopbyaHn

OT NponsBoauTENS.

BHVMAHWE: He noBpexaanTte oxnagutenHarta

Bepwura.

BHMMAHWE: He nsnonssavite en. ypeau B

oTAeneHnsaTa 3a CbXpaHeHWe Ha XpaHa, OCBEH ako He

ca OT TMna, NpenopbYyaH OT NPOn3BOAUTENS.

He nanonaseante BOOOCTPYKMKa Unun napa, 3a ga

noymcTuTe ypeaa.

[MouuncTteTe ypena ¢ Mokpa U Meka Kbpna.

3nonasanTte camo HeyTpanHu npenapaTtn. He

nsnonssante abpasnBHM NPOJYKTU, rpanasu,

NOYMCTBALLM KbpnK, pa3sTBOPUTENN UITU METAHN

npegmeTu.

KoraTo ypeabT CTOM nNpaseH 3a ObNbr nepunog —

N3KMYeTe ro, pasmpaseTe ro, noyncTeTe ypeaa u

OoCTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHa, 3a Aa nsberHete

obpa3yBaHeTO Ha Myxasn BbB BbTPELLUHOCTTA Ha

ypena.

He cbxpaHsaBanTe ekcnnosnBHm cybcTaHumm, KaTo

KyTUK aepo3osi CbC 3anannumMo ropneo B TO3M ypes.

AKo 3axpaHBaluAT Kaben e noBpeaeH, Tor TpssbBa aa

Ce CMeHU OT Npomn3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MpPaH
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CepBU3EH LUEHTBP UK nnua CbC CXoaHa
KBaJ'Il/ICbVIKaLI,MFI, 3a aa ce nsberHe onacHocCT.

é BHUMAHME!

Camo kBanvuumpaH YoBeK
MOXKe [a U3BBbPLUM MOHTaxa
Ha ypena.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKU.

He MoHTuMpariTe n He nsnonssanTte
noBpeaeH ypea.

CnepaBavite UHCTPYKUUATE 3a
MHCTanMpaHe, NPUNOXeHU KbM
ypena.

BvHaru BHumaBainTe, koraTto MectuTe
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
n3nonssante npeanasHy pbkasmum n
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

YBepeTe ce, Ye uma uupKynaums Ha
Bb3Ayxa OKOMo ypeaa.

Mpu NbpBO MHCTanMpaHe unu cneg,
peBepcupaHe Ha BpaTuykara
n3yakanTe noHe 4 yaca, npeau ga
CBbpXeTe ypeaa KbM 3axpaHBaHeTo.
ToBa e, 3a Aa ce NO3BOMM Ha
MacrnoTo Aa ce BnvMBa 0bpaTHo B
Komnpecopa.

Mpeaw oa n3sBbpLUBaTE KakBUTO 1 Aa
ouno perctensa BbpPXyY ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3BageTe
Liencena OT KOHTaKTa.

He mMoHTupaliTe ypega 6num3o oo
paguartopu, neyvkn, MypHU nnm
KOTIOHM.

He n3narante ypena Ha Obxa.

He MoHTMpaWiTe ypeaa Ha mecTta ¢
OVpPEKTHA CITbHYEBA CBETNMHA.

He nHcTanuparite 1031 ypeq Ha
MecTa, KOUTO Ca NpeKaneHo BNaxHM
UNn CTyOEeHN.

KoraTto mectute ypeaa, nosgurHete
ro OT NpPefHusa bIbn, 3a Aa
npegoTepaTuTe gpackaHe no noga.

2.2 EnekTpuyecko ceBbp3BaHe

BHUMAHME!
Puck ot noxap unn TokoB
yaap.

2. NUHCTPYKUNWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 MoHTax

é BHUMAHMUE!
Mpu nosuymoHmpaHe Ha
ypena ce yBepeTe, Ye

3axpaHBalmAaT kaben He e
3aKayeH unu nospeneH.

é BHUMAHUE!
He nsnonaearite
pasKNoHUTENN UK
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

* YpeabT TpsibBa Oa e 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMU C eNEKTPUYECKUTE
AaHHM Ha 3axpaHBalLaTa Mpexa.

* BwuHaru nsnonssavite npaBunHo
MOHTMPaH KOHTaKT CbC 3alyuTa oT
TOKOB yaap.

* YBeperTe ce, Ye He HapaHsiBaTe en.
KOMMOHEHTM (Hanp. OCHOBEH KOHTaKT
3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBaly, kabern,
komMmnpecop). CebpxeTe ce ¢
OTOPU3NPaHNSA CEPBU3EH LIEHTBP UK
erIeKTPOTEeXHUK, 3a la CMEHU
€NeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTMU.

* 3axpaHBaluaT kaben Tpsibea aa e
noA HMBOTO Ha OCHOBHWS KOHTAKT 3a
3axpaHBaHe.

+ CabpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa €AMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCcTanauusaTa. YBepeTe ce, 4e
LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBIEH Crnef NHCTanupaHeTo.

* He nsgbpneanTe 3axpaHBaLyms
kaben, 3a ga usknounTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.

2.3 Ynotpeba

BHUMAHMUE!

Puck oT KOHTYy3uu,
N3rapsiHns, enekTpuyecku
yaap vnu noxap.

A YpenbT cbAbpka 3ananum ras,
n3obytaH (R600a), npupoaeH ras c
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BICOKO HMBO Ha eKornoruyHa
CbBMeCTMMOCT. BHMmaBaliTe ga He
npuyYnHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC CbabpXKaHue Ha N306yTaH.

He npomeHsanTe npegHasHavYeHMeTo
Ha ypeaa.

He nocrtassaiiTe enekTpu4eckun ypeam
(Hanp. malwwvHK 3a cnagonen) B
ypena, OCBEH ako Te ca 04obpeHn oT
npounssoauTens.

Cny4an Ha noBpega B xnagunHarta
Bepwra, yBepeTe ce, Ye Hama
nnamMbUy 1 3anannuMm U3TOYHULN B
ctasita. lMpoBeTpeTe cTasTa.

He nossonsBsavite ropely cbaose Aa
ce gonupart 4o nnacTMacoBUTE YacTu
Ha ypeaa.

He noctaBsnTe rasnpaHu HanuTku
BBbB (hpM3epHOTO oTAaeneHne. Tosa
Lie cb34aae HaTUCK BbPXy
KOHTEMHepa 3a HanuTKu.

He cbxpaHsBaliTe 3ananMmun rasose
UM TEYHOCTM B ypeaa.

He nocrassinTe 3ananuTenHu
martepvanu unu npeameTu, KouTo ca
HamnoeHu CbC 3ananuTenHu
maTtepwvanu, B ypeaa, B 6rm3ocT o
HEro MUnun BbpXy Hero.

He pgokocsanTe komnpecopa unu
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLum.

He npemaxsavite nnu gokoceavte
Hellla oT pU3epHOTO OTAENEHNME,
aKo pbLETE BM Ca MOKPU UMW BNaXHMW.
He 3ampassBaiTe 0THOBO XpaHa,
KOSITO BEYe CTe pa3Mpasuni.
CnasBaiTe MHCTpYKLunUTE 3a
CbXpaHeHue BbpXY ornakoBKaTta Ha
3ampaseHara xpaHa.

OnakoBaliTe XxpaHUTe B Matepuarn,
NoaXoAsiLl 3a KOHTaKT C XpaHa, npeau
4a rm noctaBuTe B OTAENEHNETO Ha
dpusepa.

2.4 BbTpeLHo ocBeTNEHNE

BHUMAHUE!
OnacHocT oT TOKOB yaap.

OTHOCHO namnarta(ute) BbTpe B TO3U
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu,
npoAaBaHv oTAenHo: Tesn namnu ca
npegHasHayYeHn Aa usgbpxar Ha
€KCTPEeMHV PU3N4ECKN YCIOBUS B
AOMaKVHCKV ypeau, KaTo
TemnepaTypa, Bubpauum, BnaxHocT
Unu ca npegHasHaveHn ga

curHanuampar uHdopmauus 3a
paboTHOTO CbCTOsIHWE Ha ypeda. Te
He ca NpeaHasHayeHy 3a 13nonssaHe
B APYrvi NPUNOXEHNs U He ca
NOAXOASILLM 33 OCBETsIBaHE Ha
MOMELLEHNS B JOMaKUHCTBOTO.

2.5 ['pyxn n noyncrteaHe

BHUMAHMUE!
OnacHocT OT HapaHsiBaHe
UK noepeda Ha ypeaa.

Mpeoun nopapbxKa U3kNYeTe ypeaa
1 n3BageTe Lencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha efl.
mMpexa.

Tosu ypea cbabpka BbrNeBogopoamn
B oxnaxpgawmsa 6nok. Camo
KBanuuymnpaHo nvue moxe aa
noaabpxa v npesapexga ypeaa.
PenoBHo npoBepsiBaliTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypeda v ako e
Heobxoammo, ro nouncrtete. Ako
KaHanmbT 3a OTUEeXA4aHe ce 3anyLuu,
pasmpa3seHaTa Boja Le ce cbbepe
Ha OBHOTO Ha ypeaa.

2.6 O6cnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaH CEPBU3EH LEHTBP.
V3nonsBsarite camo opurMHanHu
pe3epBHM YacTu.

Mons, nmanTe npegsua, ve
cobCcTBEHOPBYHATA Nonpaska unm
nornpaska, KOsiTo He e U3BbpLUEHa OT
crneynanucT Moxe Aa uva
nocneavum, CBbp3aHn ¢
6e3onacHocTTa 1 Aa aHynupa
rapaHyusaTa.

CnegHuTe pe3epBHU YacTu Wwe 6baar
HanM4yHW B paMKuTe Ha 7 roauHu cnepg
KaTo MOAENbT € CNpsiH OT
NPOV3BOACTBO: TEPMOCTaTH, AaTYnLm
3a Temneparypa, neyaTHu nnaTku,
OCBETUTENHMU TeNa, OPBXKA 3a BpaTw,
naHTW 3a BpaTW, TaBM 1 KOLLHULN.
Mons, nmanTe npeaBua, Ye HsaKom oT
Te3n pe3epBHM YacTu ca HanuyHu
camMo 3a NPoeCoHanHn TEXHULN 1
He BCMYKN pe3epBHU YacTu ca
noaxoasiLy 3a BCUYKM MOAENN.
YnnbTHEHMATA 3a BpaTy e ca
Hanu4yHu B pamkmte Ha 10 roguHm
crnef KaTto MoaenbT € CnpsiH OT
NPOV3BOACTBO.



2.7 N13xBbpnsiHe

3. MHC

BHUMAHUE!
Puck oT HapaHsiBaHe vnu
3agyluaBaHe.

W3kntoueTe ypeaa ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLLmsa kaben un ro
n3XBbpneTe.

OTcTpaHeTe BpaTuykaTta, 3a Aa He
mMorart Aeua v JoMallHu nibuMum aa
ce 3akno4ar B ypeaa.

TAITMPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".

3.1 Pasmepu
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* XnapgunHaTta Bepura u
M30naLMOHHNUTE MaTepuany Ha To3u
ypeqa ca 6naronpusTHU 3a O30Ha.

* VsonaunoHHaTa nsHa cbabpka
Bb3nnamMeHuM ras. CBbpxeTe ce ¢
0O6LLYMHCKUTE BNacT 3a MHopmauums
3a TOBa Kak Ja U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuITHO.

* He noBpexpawTte YactTa Ha
oxnaxgaiyms 6ok, KoiTo e 6rnm3o oo
TONNOOBOMEHHMKA.

Oo6wm pa3mepu1)

Heobxoaumo msicto npu yn0Tpe6a1)

H1 mm 845 H2 mm 945
W1 mm 1120 w2 mm 1320
D1 mm 700 D2 mm 865

1) LMpuHaTa, Buco4mHata n ObnboynHaTta
Ha ypena 6e3 OPBbXKaTta 1 KpavetaTa

1) BUCOYMHATa, WnpuHaTa n LLBJ'IGO‘-WIHaTa
Ha ypea ¢ BKNoYeHa Apbxka n Heobxoam-
MOTO MACTO 3a cBo6oAHa LMpKynaums Ha
oxnaxaallims Bb3ayx
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O6LL0 NPOCTPAHCTBO NpU

ynorpe6a1)

H3 mm 1544
w2 mm 1320
D2 mm 865

1) Bucounrara, LuMpuHaTa 1 gbnboymHaTta
Ha ypefa C BKNoyeHa Apbxka n Heobxoam-
MOTO MACTO 3a CBOGOAHA LMpKynaums Ha
oxnaxaalLmsi Bb3ayX, KakTto U Heobxoam-
MOTO MSACTO, NO3BOSIABALLO OTBApPSHETO Ha
BpaTaTa npv MMHUManeH brbfl, NPU KOUTO
[a MoXe Aja ce U3Baaun BbTPELLUHOTO 060-
pyABaHe

3.2 MecTononoxeHune

YpenbT TpsibBa Aa ce MoHTUpa aaney ot
BCSIKAKBM M3TOYHMLIM HA TOMMMHA, KaTo
pagmaTtopm, KOTnu, Npsika cribHYeBa
cBeTnuHa 1 ap.

+ TlocTaBeTe ypeaa B XOPU3OHTaNHO
NonoXxeHve Bbpxy TBbpaa
MOBBPXHOCT.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT CTOM paBeH n
Ha YeTupuTe kpaka. ToBa Moxe Aa ce
NOCTUTHE C ABE perynupyemmu
KpayeTa oTrnpes Ha AbHOTO.

» 3a pga nocturHeTe Har-gobpu
nokasarenu, He NocTaBsnTe ypeaa
NnoA HaaBUCHANUTE CTEHHU
enemMeHTu.

* YBeperTe ce, 4Ye uma csoboaHa
LMpKynaums Ha Bb3gyxa OKOMNo
ypeaa.

AKO, Nopagmn pasnuyeH MOHTax,
npaBuUIHUTE U3UCKBaHWSA 3a
BEHTUNauusi He 6baaT cnaseHu,
ypeabT we paboTu NpaBumHoO, HO
NnoTpebIeHNeTo Ha eHeprus Moxe
neKo Aa ce yBenuyu.

@

TpsbBa Aa e Bb3MOXHO
ypeabT Aa ce U3Knoysa ot
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe.
LLlencensT TpsAbBa Aa e
NecHodoCTbMNEH cres
WHCTanMpaHeTo.

3.3 lNosnynoHunpaHe

YpenbT He e npefHasHayeH 3a
BrpakgaHe.

YpennvT TpsibBa ga 6bae MOHTMpaH Ha
CYXO 1 NPOBETIIMBO MSICTO Ha 3aKPUTO.

Tosun ypepn e npefHasHayeH 3a
n3rnon3BaHe Npu TemnepaTypa Ha
okonHaTta cpega ot 10°C go 43°C.
MpaBunHaTta paboTa Ha ypeaa Moxe aa
ce rapaHTupa camo B NMOCOYEHMS
TemnepaTypeH AnanasoH.

@

AKO MMaTe CbMHEHNS
OTHOCHO TOBa Kbfe Aa
MOHTUpaTe ypeaa,
ob6bpHeTe ce KbM
Tbproeeya, oTaena 3a
obcnyxBaHe Ha KIMEHTU
NN Han-6nmnskns
OTOpU3MpPaH CepBU3EH
LEHTBP.

3.4 EnekTpnyecko cBbp3BaHe

* [lpeawn Bknto4BaHe KbM
eneKkTpo3axpaHBeallaTta Mpexa
npoBepeTe Aanu HanpexeHneTo u
yecToTaTa Ha TabenkaTa ¢ JaHHU
OTroBapsT Ha Te3n OT JoMaluHaTa BU
eneKkTpo3axpaHBalla Mpexa.

* YpenowT TpsbBa oa e 3a3emeH. 3a
LenTa LencenbT Ha 3axpaHBaLus
kaben uma crneymnaneH KoHTakT. AKo
[OMALLUHUAT KOHTaKT Ha
eneKkTpo3axpaHBaHETO He € 3a3eMeH,
CBbpXEeTe ypeaa KbM OTAeneH
3a3emMsiBaly, kaben B CbOTBETCTBUE C
OelricTBalMTe HOpMaTUBHU
pasnopendu crnep KoHcynTauyus ¢
KBanUuunpaH TeXHWK.

* [lpon3BoaMTENST HE HOCU
OTrOBOPHOCT, aKO rOpenocoYeHnTe
Mepku 3a 6e3onacHoCT He ca
crnaseHu.

* YpeObT CbOTBETCTBA HA
Hupektnsute Ha E.E.C.

3.5 PbkoBoacTBO 3a
WHCTanMpaHe Ha apbXkKa

1. V3BageTe ocHoBaTa Ha gpbXKaTta u
4 BUHTa OT HaWnoHoBaTa Topbunyka.

2. TlloctaBeTe gpbXKaTa B NOMOXeHWE
crnopea cHUMKarta. Visnonssante
otBepTka Phillips, 3a oa dukcnpaTte
OCHOBAaTa Ha ApbXKaTa KbM Kanaka.



3. VisBageTe kanaka Ha gpbxkarta oT
HalinoHoBata Topbuuka. 3a aa
n3berHeTe MHCTanNMpaHeTo Ha
Kanaka Ha gpbXkaTta c rnasaTa
Hazony, NpoBepeTe nocokara Ha
Kanaka npeau MoHTaxa.

BBIIFAPCKU 9

4. HatucHeTe kanaka KbMm npegHarta
CTpaHa Ha OCHOBaTa Ha ApbXKaTa.

5. Hsakon mogenu ca obopyaBaHu ¢
kntovankarta. 3a ga uHctanvparte
3aknoyBallara Kyka, nssagete g u 2
6pos BUHTOBE C Kpbria rnasa ot
HalinoHoBaTta Topbuyka.
M3nonsBante oteBepTka Phillips, 3a
[a MOHTUpaTe 3aknoysaliara Kyka
KbM NpefHaTta cTpaHa Ha ypeaa.

X

M@ I

OTBOpeTe 1 3aTBOpeTE Kanaka HAKOJKO
NbTW, 3a Oa ce yBepuTe, Ye OpbXKaTta e
npaBuIiHO 3aKkpeneHa.
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4. ObL MNPENTENQ

4.1 OnncaHue Ha ypeaa

a8
B
—
Opbxka BbHLLEH U3TOYBALL LLencen
KowHuua Koneno

KoHTporneH naHen



5. KOMAHOHO TABJ10

5.1 KoHTponeH naHen

MIN NORMAL MAX SUPER ‘
B3 SET

RUNNING ‘ ® ‘

O OFF|ssec

E

VnavkaTop 3a Temnepartypa
WHpmkatop SUPER

ByToH SET

ByTtoH N3KIMOYEHO.
VnavkaTop 3a paGota

5.2 BknouyBaHe/nsknto4uBaHe

1. 3a pa BknounTe ypeaa, noctaBeTe
Liencena B KOHTaKTa.

2. AKO nHOMKaTopuTe ca U3KIHYEHN,
HaTucHeTe 6yToHa OFF 3a 3
CeKyHau.

3. 3a pa uskniounTe ypeaa, HaTucHeTe
oytoHa OFF 3a 3 cekyHaw.

5.3 PerynupaHe Ha
TemnepaTtyparta

3a fa 3agagete TemnepaTypara:

1. Hatuckante 6ytoHa SET
HEKOMMKOKPaTHO, I0KaTO JOCTUTHETE
enaHaTa Temnepartypa.

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

BBIFAPCKKM 11

MAX HacTporikaTta e Han-cTygeHara.

2. Tewmnepartypata ce 3agasa 5
CceKkyHAu cnepj nocnegHoTo

HaTuckaHe.

TouHaTa HacTpoiika TpsibBa fa ce

n3bepe, KaTo ce uma npeasusa, Ye

TemnepaTypaTa BbB BbTPELLHOCTTa Ha

ypena 3aBucu oT:

e CTalHaTa Temnepartypa

* KONKO 4ecTO ce 0TBaps kanakbT

*  KONMUYECTBOTO Ha CbXpaHsiBaHUTE
XpaHu

* MECTOMONOXEHNETO Ha ypeaa.

5.4 pyHkuma SUPER

dyHkumaTa SUPER yckopsea
3ampa3ssiBaHETO Ha NPECHUTE XpaHu 1 B
CbLLOTO BpeMe npeanassa Beve
CbXpaHsBaHUTE XpaHW OT HEXenaHo
3aTonnsHe.

3a pa BknouuTe yHKUUsTa:

1. HatucHete 6yToHa SET
HEKOJIKOKpaTHO, A0KaTo
nHankatopsT SUPER He cBeTHe.

2. OyHKUuMsATa ce 3agaBa 5 cekyHau
cnep nocneaHoTo HaTUCKaHe.

®yHkunaTa SUPER ce geaktusupa

aBTOMaTUYHO cnep 52 vaca u

TemnepaTypaTa ce Bpbliya KbM

npegxogHaTa HacTpoWiKa.

MoxeTe aa cnpete yHKUUSTa pPbYHO
npeau ToBa, KaTo HaTUcHeTe GyToHa
SET v 3apapeTe xenaHaTta
TemnepaTypa.

5.5 MingukaTtop 3a pabota

To31 UHAMKATOP € BKITHOYEH, KOraTo
KoMnpecopbT paboT 1 ce U3KkIYBa,
KOraTo KOMMPECopbT cripe Aa paboTu.

6. MPEON NMbPBOHAYAITHA YTIOTPEBA

6.1 NoyncTBaHe Ha
BbTPELUHOCTTA

Mpeaun ga usnonaeate ypeaa 3a Mbpau
MbT, TpsBBa Aa nouncTuTe
BbTPELLUHOCTTA U BCUYKM BbTPELLHU
NpUHaANEeXHOCTM C XNagKka canyHeHa
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BOJa U Marliko HeyTpalieH canyH, 3a aa
OTCTpaHUTE TUNN4YHaATa 3a HOBUTE
n3genna mmpmusma, a cnepg toea
noacyuleTe HanbJHO.

C NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonasainTe npenapatu,
abpasviBHW Nyapw, XNop unm
nouncTealy npenapaTtu Ha
MacrieHa OCHOBa, Tbil kaTo
LLie MOBPEANAT NOKPUTUETO.

7. BCEKMOHEBHA YIOTPEBA

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

7.1 3ampa3ssaBaHe Ha NpecHu
XPaHUTENHW NPOAYKTU

Ppur3epHOTO OTAENEHNE € NOAXOASLLO
3a 3aMpassiBaHe Ha NPecHU XpaHUTENHN
NPOAYKTU N OBMArOTPaHO CbXpaHeHue
Ha rotoBu AbN6OOKO 3aMpaseHun
NPOAYKTU.

MakcMmanHoTo KONMYecTBO XpaHa,
KOETO MOXe fa ce 3ampasu B paMKuTe
Ha 24 yaca, e yka3aHo Ha TabernkaTa ¢
OaHHK (BUXTE ,, TeXHNYEeCKN aaHHN").

CrapTupante yHKumATa
SUPER 24 vaca npeau aa
nocTaBuUTe XpaHa B ypeaa.

[MpoueckT Ha 3ampa3ssaBaHe Tpae 24
yaca, He Jo6aBsiiTe Apyrn XpaHUTENHM
NPOAYKTU 3a 3ampassBaHe Mo Bpeme Ha
TO31 Nepuom.

7.2 CbxpaHsiBaHe Ha
3ampaseHa xpaHa

Mpu NbpBOHaYanHoO nyckaHe unu cneg
ObIbr Nepuoa, npes KoMTo hpusepsbT He
€ 13nonaeaH, octaBeTe ypeda Aa pabotu
noHe 24 yaca Ha Hal-BMcokaTta
HacTpoKnka, Npeaun Aa nocraBuTe
XpaHUTENHUTE NPOAYKTU B OTAENEHMETO.

6.2 CBbp3BaHe KbM
enekTpuyeckarta Mmpexa

KoraTo cBbpxeTe ypeaa kbM
3axpaHBaHeTO UMW TOW Ce BKIIOYM creq,
npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO, BCUYKHM
WHANKaTOPHMW NaMmUYKN MUraT BeOHBX.
Toraea ypeabT ce BpblUa KbM
npegvLHaTa HacTpoWka.

MoxxeTe ga n3sagute
KOLWHULaTa, 3a Aa nonyyute
noeseye MsICTO 3a
CbXpaHeHue.

@

NPEOYNPEXOEHUE!

B cnyyaii Ha cnyyanHo
pasmpa3ssiBaHe, Hanpumep
rnopagw cnvmpaHe Ha Toka,
aKo ypeabT e 6un U3kniyeH
3a No-4bIro BpeMe,
OTKOJIKOTO € MOCOYEHO B
Tabnuuara c TexHu4eckuTe
cneyuudurkalumm cpeLy
,Bpeme Ha nosuLlaBaHe",
3amMpaseHaTa xpaHa Tpsibsa
ce KOHcymupa 6bp3o unu ga
ce CroTBv BefHara u cnef
TOBa fa ce 3ampa3sun OTHOBO
(cnen oxnaxpaHe).

7.3 PasmpassaBaHe

Mpeawn ga 6bAaT M3nona3BaHn AbLNOGOKO
3aMpaseHnTe UNn 3aMmpaseHn XpaHu,
MoraT fia ce pasmMpassiT B XnaaunHuka
Unu Npu cTaiiHa TemnepaTypa, B
3aBUCKHMOCT OT BPEMETO, C KOETO
pasnonarare.

MarnkuTe napyeTa morat fa ce roTBsiT
[0pU BCe OLLie 3aMpaseHn, Hanpaeo oT
(bpusepa: B TakbB Cryyaii FOTBEHETO Lue
OTHeMe MoBeye Bpeme.



8. MPENOPBKN N CbBETU

8.1 CbBeTun 3a MKOHOMUSA Ha
eneKkTpoeHeprus

BbTpeluHaTta koHpurypaums Ha
ypeaa e Tasu, KOSTO ocurypsisa Haw-
edeKkTUBHO noTpebneHve Ha
eHeprus.

He oTBapsinTe kanaka 4ecTo 1 He ro
OCTaBsIiTE OTBOPEH MO-ABLAr0 OT
HeobxoanmoTo.

KonkoTo no-Hucka e HacTpoeHara
TemnepaTypa, TOIKoBa Mo-ronsimo Lue
6bae noTpebneHneTo Ha eHeprus.
YBepeTe ce, Ye BeHTunayusaTa e
pobpa. He nokpusawite
BEHTUNALWNOHHNTE PELLETKM U OTBOPMU.

8.2 CbBeTM 3a 3ampassBaHe

AkTnBuparite dyHkumata SUPER
noHe 24 yaca npeau ga nocraeuTe
XpaHa BbB (DPU3EPHOTO OTAENEHME.
Mpean oa 3ampasuTe cBexa xpaHa,
onakoBanTe s U 51 3anevaTtanTe B:
anyMMHueBo (Gonuno, Npo3pavHo
donuo nnu Topbuykn, 3gpaso
3aTBOPEHM CbOOBE C Kanauu.

3a no-eekTMBHO 3ampassiBaHe 1
pasmpa3ssiBaHe pasgerniete xpaHata
Ha Marku nopuuu.

MpenopbunTenHoO e Aa rn eTukupaTe
1 Aa CNoXuTe AaTu Ha BCEKM
3amMpaseH xpaHuTeneH npodykT. Toea
LLle CMIOMOrHe 3a pasrpaHu4yaBaHeTo
Ha XpaHaTa ¥ 3a HanoMHsIHe Ha cpoka
Ha rogHocT, 3a Aa ce usberHe
TAXHOTO pasBansiHe.

XpaHaTta TpsibBa Aa e npscHa, koraTo
ce 3ampassiBa, 3a [a ce 3anasu
nobpoTto kavectBo. OcobeHo
nrnopoBe 1 3eneHyyum Tpsibea ga
O6baat 3ampassisaHu cnep 6eputba,
3a Ja ce 3anasaT BCUYKN XPaHWUTENHN
CTONHOCTMW.

He 3ampassBainte 6yTuUnkm nnm
KOHCEPBM, NMO-KOHKPETHO HaNUTKK,
CbAbpXKally BbrnepoaeH ANoKeug, —
Bb3MOXHO € [ja eKcrnnoampar npu
3ampassiBaHe.

He nocrassiiTe ropelya xpaHa BbB
dpusepHoTo oTaeneHne. OctaseTe A
4a U3CTUHe Ha cTallHa Temnepatypa
npeau Aa st NocTaBuTE BbB
(PpuU3epHOTO OTAENEHME.
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3a ga usberHeTte nosuLLaBaHe B
TemnepaTypaTa Ha Beye 3ampaseHa
XpaHa, He nocTaBsnTe npsacHa
HesampaseHa xpaHa B
HenocpeacTBeHa 6nm3ocT. MNocTtaBeTe
XpaHaTa npu cTaiiHa TemnepaTypa B
yacTTa Ha (OpU3epHOTO OTAEeNeHMe,
KbAETO HAMa 3ampaseHa xpaHa.

He koHcymupainTe negexu kybyeta,
nea vnu neaeHun 6nmsanku
HenocpeacTBEHO Npeau N3BaXAaHETO
1Um oT ppusepa. Puck ot
3amMpb3BaHuS.

He 3ampa3ssaBarite noBTOPHO
pa3mpa3seHa xpaHa. AKo xpaHaTa ce e
pa3mpa3swuna, CroTBeTe si, OCTaBeTe s
4a U3CTUHE 1 cnepg Toea A
3ampaseTe.

8.3 CbBeTM 3a CbxpaHeHue Ha
3amMpaseHu XpaHu

CpenHuTe TeMnepaTypHU HaCTPOWKM
ocurypsisat 4o6pOTO CbXxpaHeHue Ha
3aMpaseHn XpaHUTENHW NPOAYKTU.
[Mo-BrcokMTe TemnepaTypHu
HaCTPOMKM B ypeda Moxe fa goseaat
[0 NO-KPaTbK CPOK Ha FOAHOCT Ha
XpaHaTta.

LisanoTo cdpursepHo oTaeneHve e
NOAXOASILLO 32 CbXpaHeHue Ha
3aMpaseHy XpaHUTENHN NPOAYKTU.
OcTaBeTe 4OCTaTb4YHO MSICTO OKOMO
XpaHaTa, 3a Aa Moxe Bb3ayxa Aa
LUMpKynmpa cBo6OAHO.

3a nNpaBUHO CbXpaHsiBaHe, BMXTE
eTuKeTa BbpXy OnakoBkaTa Ha
XpaHuTe, 3a Aa BUaMTe Cpoka Ha
roAHOCT.

OT 3HayeHne e Aa 3arbLBaTe XpaHuTe
no TakbB HaYvH, Ye Aa He HaBnuaaT
BOAa M Brara unu aa ce obpasysa
KOHZEH3 Npu NOCTaBsiHe B
oTAeneHneTo.

8.4 CbBeTu nNpun NasapyBaHe

Cnep nasapyBaHe:

YBepeTe ce, Ye onakoBkaTa He e
HapylleHa — XxpaHaTa Moxe Aa e
pasBaneHa. Ako onakoBkaTa e usgyTa
1 MOKpa, Hail-BEPOSITHO NMPOAYKTHLT He
€ CbXpaHsiBaH B OMTUMAIIHW YCIIOBUS
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1 e 3anoyHan npouechT no
pa3vpassiBaHe.

« 3a ga orpaHuuyuTe pasmpassiBaHeTo,
KynyBaiiTe 3aMmpaseHu NpoayKTu cneg,
KaTo cTe M3bpanu BCMYKO OCTaHarmno v
M NpeHacsaiTe B TEPMUYHN UNK
N301MpaHn XnaaunHu 4aHTu.

+ TllocTaBeTe 3ampaseHUTe NPOAYKTM
BbB (hpu3epa BegHara crnep kaTo ce
npubepeTe OT nasap.

8.5 Cpok Ha rogHocCT

Ako xpaHaTa ce e pa3mpasuna gopu
HanonoBuWHa, He A 3aMmpassBavite
OTHOBO. KOHCyMuMpainTe 9 Bb3MOXHO
HaW-CcKopo.

BopgeTte ce no cpoka Ha rogHoCT n
yKasaHusiTa 3a CbXpaHeHue Bbpxy
onakoBkara.

Bup xpaHa

CpokK Ha rogHocCT
(meceun)

Xns6

8

[Mnogoge (C n3kn. Ha LUTPYyCK)

6-12

3eneHuyum

8-10

OcTtaHana xpaHa 6e3 meco

1-2

Mne4Hu NPoAyKTH:

YuncTto macno
Meko cupeHe (Hanp. movlapena)
TBBPAO CpeHe (Hanp. napmesaH, Yeaap)

Mopcku napose:

TnbcTn pybu (Hanp. cbomra, CKymMpusi)
HetmbcTu pubn (Hanp. Tpecka, nucust)
Ckapuaun

Benenv myay n YepHu mugu
CroTBeHa punba

N
o W

AW BN
N

Meco:

MTnye

[oBexgo

Pork (CBuHcko)
ArHeLuko

Hapenwnua

LLyHka

OcTtaHana xpaHa ¢ Meco

NN

N—==0hhOoO
1 1 1
WNNOO ==

9. 'PVXU N NMOYNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".



9.1 lNMoyncrBaHe
C NPEQYMNPEXOEHUE!

WakntoyeTe ypeaa ot
KOHTaKTa npeam
M3BBPLUBAHETO Ha KaKBUTO M
Aa 6uno onepauum no
nopapbxkata.

@ He nanonssante MuanHu
npenapatu, abpasviBHU

npoayKTu, CUITHO
apomMaTuanpaHm
NoYMUCTBALLM NPOAYKTU UK
BOCBHYHM MONUTYpY 3a
noyncTBaHe Ha
BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa.
He nouucTBanTe ypeaa ¢
napouncradka.
BHumaBaiTe ga He
noespeauTe oxnaxgawara
cucrtema.

—

MakntoveTe ypeaa.

2. VisBageTe xpaHaTa, yBuiiTe 1 B
HSAKOJIKO Nnacta BECTHULM U 5
NnocTaBeTe Ha XNagHO MSCTO.

3. PepoBHO nouucTBaliTe ypega u
npuvHagnexHocTuTe ¢ Tonna soga u
HeyTparneH canyH.

MouncTBanTe ynmbTHEHMETO Ha
Karnaka BHMMaTENHO.

4. HanbnHo uscyweTe ypega.

5. BknoyeTe Liencena B KOHTaKTa Ha
3axpaHBaLyaTa Mpexa.

6. Bkniodete ypepa.

7. 3apanTte TemnepartypaTta Ha MAX n
3aTBOpeTe Kanaka. 34akarite asa
Unun Tpu Yaca, npeau aa
npesapeavTe npeaBapuTenHo
n3BaZileHaTa xpaHa B ypeaa.

8. 3apanTte TemnepartypaTa Ha

XenaHaTta HacTpoWka.

BBIFAPCKKU 15

9.2 PaampassaBaHe Ha dopusepa
C NPEOYNPEXOEHME!

He nsnonseawiTte ocTpu
MeTasnH1 MHCTPYMEHTH, 3a
Aa U3CTbpXKeTe ckpexa, 3a
[a He nospeguTe ypeaa.

He nsnonaearite MexaHu4HM
WHCTPYMEHTU Unun Apyrn
HeecTeCTBEHV CpeacTBa 3a
yckopsiBaHe Ha npoveca no
pa3mpa3ssiBaHe.

PasmpassiBavite pusepa, korato
nnacTbT CKpex AocTurHe aebenunHa 10 —
15 mm.

1. W3knodete ypeaa.

2. Vl3BageTe xpaHaTa, yBUATE A B
HSAKOJKO NnacTta BECTHULM U 5
NnocTaBeTe Ha XnafgHO MSCTO.

3. VsBapgete wencena 3a n3toyBaHe ot
BbTpELUHaTa CTpaHa Ha ypeaa.

4. OcraBeTe KanakbT OTBOPEH.

5. [ocTtaBeTe TaBa Nof BbHLUHUAT
Liencen 3a U3ToYBaHe.

6. V3BageTe BBLHLWHMAT Wencen 3a
M3TOYBaHe.

/

S
O
“
g

Z

T

7. 3aBbpreTe WencenbT 3a U3ToYBaHe
Ha 180 rpapgyca, 3a fga octaBute
oTTuYallaTa ce Bofa [ia Brnese B
TaBarTa.
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11.

BHUMAHUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

10.1 Kak pa noctbnute, ako...

YBepeTe ce, 4Ye BogaTa He
n3Tn4ya oT TaBaTa.

8. [llouncteTe nHTEPUOpPa U roO
nscylueTe crapaTenHo.

9. Bkniodete ypena.

. 3apganTe Temnepatyparta Ha MAX n

3aTBOpeTe Kanaka. 3vakarite asa

unu Tpu Yaca, npegu aa

npesapeauTe npeasapuTenHo

n3BaZeHaTa xpaHa B ypeaa.

3apaiite TemnepaTypara Ha

XenaHaTta HacTpoWka.

10. OTCTPAHABAHE HA HENIINMPABHOCTH

Mo Bpeme Ha paboTa Ha ypefa morat Aa ce NosiBAT 3ByLM (Hanp.
6bnbykaHe, BbpTEHE, HaNyKBaHe UNn LLpakBaHe), KOUTO ca HOPMarHW.

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

PewieHune

YpenbT He paboTu.

Ype/:rbT € U3KITHOYEeH.

Bkntoyete ypeaa.

LLlencen®bT He e nocTtaBeH
npaBuIIHO B 3axpaHBaLLms
KOHTaKT.

[MpoBepeTe fanu ypeanT €
BKIMOYEH MPaBUSTHO.

Hama HanpexeHue B 3a-
XPaHBaLLMS KOHTAKT.

CBbpxeTe ypeaa KbM Apyr
€NEKTPUYECKN KOHTAKT.
OO6bpHETE ce KbM KBanu-
dULMpPaH eNekTPoOTEXHNK.

YpeobT e wymeH.

YpenbT He e NpaBumnHo no-
3ULMOHMPaH.

[MpoBepeTe ganu ypeobTt
cTou cTtabunHo. Buxrte
rnaea ,MoHTax/MecTono-
TIOXeHune”.

YpeawbT ce gonupa Jo cre-
HaTa unn Jo apyrm obekTun.

Jleko npemecTteTe ypeaa.
BwxTe rnaBa ,MoHTax/
MecTononoxeHue”.

MHLI,VIKaTOp'bT 3a TemMnepa-
Typa Mmura oTnaBo HagsAac-
HO.

[Mpobnem B Temnepatyp-
HWS CeH30p.

CBbpXKeTe ce C 0Topu3m-
paHUsi CEePBU3EH LIEHTBP.

KanakbsT He ce 3aTBap4 Ha-
MbIHO.

OnakoBkKM € xpaHa 6roKu-
part kanaka.

Moapenete naketuTe no
NPaBUMHUS HAUVH.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuunHa

PeweHune

B ypena nma TBbpae MHo-
ro CKpex.

Pasmpasete ypepga. Buxrte
rnaea Il puxu u nouncrea-
He/Pa3mpassiBaHe” Ha ype-
na.

KanakbT ce oTBaps Tpya-
HO.

YNmbTHEHMATA Ha Kanaka
Cca 3aMbpCeHN Unu nerka-
BU.

Mouuctete YribTHEHUATA
Ha Kanaka.

Jlamnata He paboTu.

JlamnnykaTa e gedektHa.

CBbpxeTe ce ¢ 0Topu3n-
paHusi CEpBU3EH LIEHTBP,
3a ga 3ameHute LED cBet-
nuHaTa.

KomnpecopbT paboTtn He-
NpeKkbCHaTO.

TemnepaTtypata e 3agage-
Ha HemnpaBuUITHO.

HanpaBseTe cnpaBka B rna-
Ba ,KomaHgHo Tabno/Pery-
nvpaHe Ha TemnepaTtypa-

Ta .

[NocTtaBunu cte ronamo Ko-
NINYECTBO XpaHa 3a 3ampa-
351BaHe.

M3yakante HAKOMKO Yaca n
crnef ToBa OTHOBO NpOBe-
peTe Temneparypara.

TemnepaTtypata B nome-
LLleHeTOo e TBbPAE BUCO-
Ka.

O6bpHeTe ce KbM gunarpa-
mMaTa 3a KnMMaTu4Hus
Knac Ha Tabenara 3a oue-
HsIBAHE UNY KbM rnaBara
+MoHTax/Tlo3nymnoHupa-
He".

XpaHata, noctaBeHa B
ypeda, e TBbpAe Tonna.

OctaBeTe xpaHaTta fa ce
oxNnagu o cTanHa Temne-
paTypa npegu a st cbxpa-
HsABaTe.

KanakbT He e 3aTBOpeH
npaBuIHoO.

[MpoBepeTe ganu kanakeT
ce 3aTBaps NPaBUMHO U
ynnbTHEHUATA HE ca MNo-
BPEAEHUN UM 3aMbPCEHN.

dyHkumaTa SUPER e
BKIIOYEHA.

HanpaseTe cnpaBka B rna-
Ba ,KomaHgHo Tabno/
SUPER dyHkumata".

Mma TBbpAEe MHOrO CKpexx
 neg.

KanakbT He e 3aTBOpeH
NPaBUIIHO UMK YNTbTHE-
HVeTo e aedopmmpaHo/
MPBCHO.

[MpoBepeTe ganu kanakeT
ce 3aTBapsi MPaBUHO 1
YNITbTHEHWSATA He ca Mno-
BPEOEHUN UMW 3aMbPCEHN.

Temnepatyparta e 3agage-
Ha HenpaBuITHO.

HanpaeeTe cnpaBka B rna-
Ba ,KomaHgHo Tabno/Pery-
nMpaHe Ha TemnepaTypa-
Ta".
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MpoGnem

Bb3moxHa npuunHa

PeweHune

KomnpecopbT He cTapTupa
He3abaBHO crnep HaTUCKa-
He Ha 6yToHa SUPER unu
cref cMsiHa Ha Temnepa-
Typara.

ToBa e HopmariHo, He e
Bb3HVKHaNa Hemanpas-
HOCT.

KomnpecopbT ce BkoyBa
crnef U3BEeCTHO BpeME.

TemnepaTtypaTta B ypeaa e
TBbPAE HUCKa/BUCOKA.

PerynatopbT Ha Temnepa-
TypaTta He e HacTPOeH npa-
BUIHO.

3apainTe no-BMcoka/mno-
HuCKa TemMnepaTtypa.

KanakbT He e 3aTBOpPEH
npaBuIIHO.

MpoBepeTe Aanu kanakbT
ce 3aTBaps NpaBuIHO U
YNbLTHEHMSTA He ca Mo-
BPELAEHV NI 3aMbPCEHMW.

TemnepatypaTta Ha ypeaa
€ TBbpAe BMCOKa.

OcraBeTe xpaHaTta ga ce
oxnaauv [o ctaiiHa Temne-
paTypa npeav Aa s cbxpa-
HABaTe.

MpekaneHo MHOTO NPOAYK-
T Ce CbXpaHsiBaT egHo-
BPEMEHHO.

3apexganite no-marnko
NpoayKTU 32 e4HOBPEMEH-
HO CbXpaHeHue.

[ebGenuHata Ha nega e no-
Beye ot 4 — 5 mm.

Pasmpasete ypena. Buxre
rnaea ,[ pwxu 1 novncTea-
He/Pa3mpassiBaHe Ha ype-
na“.

KanakbT e 6un oTBapsiH
npekaneHo YecTo.

OTBOpeTE Kanaka camo,
aKko e Heobxoanmo.

dyHkunsata SUPER e
BKIOYeHa.

HanpaBeTe cnpaBka B rna-
Ba ,KomaHaHo Tabno/
SUPER dyHkupnaTa".

MpoaykTnTe, KOUTO TPsIGBa
[a ce 3ampassiT, ca nocra-
BEHW TBbpAE 6nmn3Kko eauH
A0 Apyr.

YBeperTe ce, 4e uma ump-
Kynauusi Ha CTyAeH Bb3ayX
B ypepna.

YpenwsT e B 6nn3ocT o ns-
TOYHMKA Ha TOMNNNHA.

BwxTe rnaBa ,MoHTax/
MecTononoxeHue”.

AKo ypeabT Bce olLe He paboTy NPaBUMHO Cres ropHUTe NPOBEPKM, CBBPXKETE Ce C
Haii-6IM3KNsi OTOPU3UPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

MocoueTe Mogena u cepuiiHua HOMep Ha BalLUs ypes, Korato ce CBbpXKeTe C
OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTTHLP. TOBA Lie YCKOpU NoslyyeHaTa noMoLL.
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12. TEXHNWYECKN OAHHN

TexHUYeckunTe AaHHW ce HamuparT Ha
Tabenkarta c 4aHHM OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha ypeaa v Ha eTuKeTa 3a
eHepruitHa kateropusi.

QR KoaBbT BbpPXY €TMKETa 3a eHepruiiHa
KaTeropwsi, NpefocTaBeH C ypeaa,
cbabpxa yeb Bpb3ka, Bogella Ao
uHopmaLus, cBbp3aHa ¢
dyHKUMOHaNHoCcTTa Ha ypeaa B 6asata
naHHn EPREL Ha EC. 3anasete eTuketa
3a eHepruiiHa kateropusi 3a cnpaska,
KaKTo 1 pbKOBOACTBOTO 3a noTpebutenm
1 BCUYKM OPYT OOKYMEHTH,
npefocTaBeHu C ypeaa.

MoHTaxbT M nogroToBkaTa Ha ypeaa 3a
Bcska Exko[lnsanH 3aBepka TpsibBa Aa
cboTBeTcTBaT Ha EN 62552.
MaunckeaHuaTa 3a BeHTMNauus,
pas3Mepute 3a BOTbOHATUHU U

Bb3moxHO e ga notbpcute
nHoopmaumata B EPREL, kato
nanonseaTe Bpb3kata hifps.//
eprel.ec.europa.eu v BbBeETE UMETO HA
mMogena 1 NnpoayKToBusi HOMep, KOUTO ce
HamupaT Bbpxy Tabenkata ¢ fJaHHU Ha
ypeaa.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHdopmalmus 3a eTukeTa 3a
eHeprumHara kaTeropus.

13. NUHOOPMALINA 3A N3MNNTBALLN JTABOPATOPUN

MUHUManHUTe 3agHu xnabuHu Tpsbea ga
ObAaT yNnoMeHaTu B HACTOSILLOTO
PBbKOBOACTBO 3a NoTpebutenu B rnasa 3.
Monsi, cBbpXKETE CE C Npon3BoaUTENSs 3a
[onbHUTENHa UHGOopMaLms,
BKITIOUYMTENHO M MflaHOBE 3a TOBapeHe.
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14. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepnanute cbC

cumBona C-) [MocTaBsnTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPK 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKoflHaTa cpeja u
YOBELLKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a
peurKnMpaHeTo Ha OTNagbum OT

eneKTPUYECKn 1 eneKTpoHHu ypean. He
N3XBBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmer.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unm ce obbpHeTE KbM
BawlaTta obLuHcka cnyxoa.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesionalnich zkusenosti a inovaci. Tento
dimysliny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledka.
Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:
Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a servisni informace
@ ziskate na:
www.electrolux.com/support
g Registrace vaseho spotiebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
% vas spotiebic:

www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.



22  www.electrolux.com

1. A BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravné instalace nebo pouZziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecénost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebie, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postizenim bez stalého dozoru drzte z
dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a fadné je
zlikviduijte.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebi€ je urCen pro pouZziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostredich;

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fidte se
nasledujicimi pokyny:
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- neotevirejte dvere na delSi dobu;

- pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do
styku s potravinami a pfistupnymi vypoustécimi
systéemy;

VAROVANI: Udrzujte volné prichodné vétraci otvory

na povrchu spotfebiCe nebo kolem vestavéného

spotrebice.

VAROVANI: K urychleni odmrazovani nepouzivejte

mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

VAROVANI: Neposkozujte chladici okruh.

VAROVANI: V prostoru chladicich spottebic

nepouzivejte jiné elektrické pristroje, nez typy

schvalené k tomuto ucelu vyrobcem.

K Cisténi spotfebie nepouzivejte proud vody nebo

paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.

Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.

Nepouzivejte prostfedky s drsnymi casticemi,

draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

Pokud nechate spotrebi¢ prazdny na delSi dobu,

vypnéte jej, odmrazte, vycCistéte, vysuste a nechte

dvere oteviené, abyste zabranili vzniku plisni ve
spotrebici.

V tomto spotrebi€i neuchovavejte vybusné smeési, jako

napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

. Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stredisko nebo
osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.
VAROVANI! + Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
Tento spotiebi¢ smi spolu s timto spotfebicem.
instalovat jen kvalifikovana » Pri pfemist'ovani spotfebice budte
osoba. vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy

5 L . y pouzivejte ochranné rukavice a
Odstrarite veSkery obalovy material. uzavienou obuv.



www.electrolux.com

Presvédcte se, ze vzduch maze okolo
spotrebiCe volné proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi poCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebi€ pfipojite k
napajeni. Olej tak mlze natéct zpét
do kompresoru.

Pred kazdou ¢innosti na spotrebici
(napf. zména sméru otevirani dveri)
vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.
Neinstalujte spotfebic€ v blizkosti
topidel, sporakd, trub &i varnych
desek.

Nevystavujte spotrebic desti.
Neinstalujte spotfebi¢ tam, kde by se
dostal do pfimého slunecniho svétla.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i prilis chladnych mistech.

PFi pfemistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za pfedni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

C VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

C VAROVANI!
PFi instalaci spotfebice se

ujistéte, ze neni napajeci
kapel nikde zachyceny ¢i
poskozeny.

C VAROVANI!
Nepouzivejte rozbocovaci

zastrcky ani prodluzovaci
kabely.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vyméné elektrickych soucasti se
obrat'te na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

Napajeci kabel musi zlstat pod
urovni sitové zastrcky.

» Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.

» Neodpojujte spotfebic ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastrcku.

2.3 Pouziti spotiebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

A Spotfebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je
dobfe snasen Zivotnim prostredim.
Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh obsahujici isobutan.

» Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

» Do spotiebiCe nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.

* Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, Ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné ¢i
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

» Zabranite kontaktu horkych predmétd
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte
sycené napoje. V nadobé takovych
napojl by vznikl pretlak.

* Ve spotiebici neuchovavejte horlavé
plyny a kapaliny.

* Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

* Nedotykejte se kompresoru &i
kondenzatoru. Jsou horké.

» Nedotykejte se a neodstranujte
predmeéty Ci potraviny z mraziciho
oddilu, pokud mate mokré ¢i vihké
ruce.

* Nezmrazuijte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

* Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mraZzenych potravin.

* Potraviny pfed vlozenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli



vhodného materialu pro kontakt s
potravinami.

2.4 V/nitini osvétleni

VAROVANI!
Nebezpedi Urazu elektrickym
proudem!

Pokud jde o Zzarovku (Zarovky) v
tomto spotrebici a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at’ uz jde o teplotu, vibrace €i vihkost,
nebo jsou urceny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotrebiCe. Nejsou ureny k pouziti v
jinych spotfebicich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotfebice.

Pred Cisténim nebo udrzbou spotrebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

Tento spotiebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potfeby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotiebice
shromazdovat voda.

2.6 Obsluha

Pro opravu spotrebiCe se obratte na
autorizované servisni stredisko.

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
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Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Uvédomte si, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné po dobu sedmi let po
ukonceni vyroby tohoto modelu:
termostaty, snimace teploty, desky s
tisténymi obvody, zdroje osvétleni,
dverni kliky, dvefni zavésy, nadobky a
koSe. Uvédomte si, Ze nékteré z
téchto nahradnich dilG jsou dostupné
pouze profesionalnim opravarim a ze
ne vSechny dily jsou vhodné pro
vSechny modely.

Dvefni tésnéni budou dostupna po
dobu 10 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu.

2.7 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu i
uduseni.

Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolacni materialy
tohoto spotrebice neskodi ozonové
vrstvé.

Izola¢ni péna obsahuje horlavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obrat'te na
mistni Urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3.1 Rozméry

o D2 — i
Celkové rozméry1) Celkovy prostor potiebny pfi pouzi-
2il)
H1 mm 845 vant
D2 865
W1 mm 1120 mm
D1 mm 700 1) vyska, Sifka a hloubka spotfebice véetné

1) sivka, vysSka a hloubka spotfebice bez
drzadla a nozicek

Prostor potrebny pri pouiiva’ni”

H2 mm 945
w2 mm 1320
D2 mm 865

1) vyska, Sitka a hloubka spotfebice véetné
drzadla a prostoru potfebného pro volné
proudéni chladiciho vzduchu

Celkovy prostor potiebny pri pouzi-
vanil)

H3 mm 1544

w2 mm 1320

drzadla, prostoru potfebného pro volné pro-
udéni chladiciho vzduchu a prostoru po-
tfebného k otevirani dvefi v minimalnim
Uhlu, ktery umoznuje vyjimani veSkerého
vnitfniho vybaveni

3.2 Umisténi

Spotfebi¢ musi byt instalovan v
dostate¢né vzdalenosti od veskerych
zdroju tepla, jako jsou radiatory, bojlery,
pfimé slunec¢ni svétlo apod.

» Postavte spotiebi¢ do vodorovné
polohy na pevny povrch.

« Ujistéte se, Ze spotrebic stoji rovné na
v8ech Ctyfech nozickach. Mizete ho
vyrovnat sefizenim dvou dolnich
prednich nozicek.

* Pro dosazeni nejlepSiho vykonu
spotrebi¢ neumistujte pod zavésné
nasténné skrinky.

* Presvédcte se, ze vzduch muze okolo
spotrebice volné proudit.

Pokud nebudou z divodu odlisné
instalace dodrzeny pozadavky na
spravné vétrani, spotfebi¢ bude



fungovat spravné, ale muize se lehce
zvysit spotfeba energie.

@

Spotfebi¢ musi byt mozné
odpoijit od elektrické sité.
ZastrCka musi proto byt i po
instalaci dobre pfistupna.

3.3 Umisténi

Tento spotfebi¢ neni zamyslen k pouziti
jako vestavny spotfebic.

Tento spotfebi¢ by mél byt instalovan na
suchém, dobfe vétraném misté vnitfnich
prostor.

Tento spotiebic je urCen k pouzivani pfi
okolni teploté od 10 °C do 43 °C.
Spravny provoz spotrebice Ize zarudit
pouze v ramci stanoveného teplotniho
rozsahu.

@

Pokud mate jakékoliv
pochyby ohledné mista
instalace spotfebice, obratte
se na prodejce, na nas
zakaznicky servis nebo na

servisni stfedisko.

3.4 Pripojeni k elektrické siti

» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovém Stitku odpovidaiji
napéti v domaci siti.

« Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena pfislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemneéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotiebi€ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

* Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych pokyna.

* Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

3.5 Prlivodce instalaci drzadla

1. Z plastového sacku vyndejte
podstavec drzadla a Ctyfi Srouby.

2. Umistéte drzadlo do polohy podle
obrazku. Pomoci kfizového
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Sroubovaku pfipevnéte podstavec
drzadla k viku.

3. Vyjméte kryt drzadla z plastového
sacku. Abyste zabranili instalaci krytu
drzadla vzhdru nohama, zkontrolujte
pred instalaci smér krytu.

4. Zatlacte kryt na pfedni stranu
podstavce drzadla.
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5. Nékteré modely jsou vybaveny Neékolikrat oteviete a zavrete viko, abyste
zamkem. K instalaci hacku zamku se ujistili, ze je drzadlo radné
vyndejte hacek zamku a dva kusy pripevnéné.

Sroubu s kulatymi hlavami z
plastového sacku. Pomoci kfizového
Sroubovaku sestavte hacek zamku
na predni strané spotfebice.

4. CELKOVY POHLED
4.1 Popis spotiebice




Drzadlo
Kos$
Ovladaci panel

5. OVLADACI PANEL

5.1 Ovladaci panel

U

MIN NORMAL MAX SUPER
>

RUNNING ‘ C)

O OFF|ssec

Kontrolka teploty
Kontrolka SUPER
Tlacitko NASTAVIT
Tlacgitko VYPNOUT
Provozni kontrolka

5.2 Zapnuti/vypnuti

1. Spotrebi¢ zapnete zapojenim
zastréky do sitové zasuvky.

2. Pokud kontrolky nesviti, stisknéte
tlacitko VYP na tfi sekundy.

3. Kvypnuti spotfebice na tfi sekundy
stisknéte tlacitko VYP.

5.3 Regulace teploty

K nastaveni teploty:

1. Opakované stisknéte tlacitko
NASTAVIT, dokud nedoséahnete
pozadované teploty.

6. PRED PRVNIM POUZITIM

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
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Vné&jsi vypoustéci zatka
Kolo

Nastaveni MAX je nejchladnégjsi.
2. Teplota se nastavi pét sekund po
poslednim stisknutim.
PFi hledani pfesného nastaveni méjte na
paméti, Zze teplota uvnitf spotfebice
zavisi na:
» teploté mistnosti
Cetnosti otevirani vika
* mnozstvi vlozenych potravin
* umisténi spotfebice.

5.4 Funkce SUPER

Funkce SUPER urychluje zmrazovani
Cerstvych potravin a sou¢asné chrani jiz
ulozené potraviny pred nezadoucim
zahratim.

Zapnuti funkce:

1. Opakované stisknéte tlacitko
NASTAVIT, dokud se nerozsviti
kontrolka SUPER.

2. Funkce po poslednim stisknuti
nastavi pét sekund.

Funkce SUPER se vypne automaticky po

52 hodinach, kdy se teplota vrati na

predchozi nastaveni.

Tuto funkci mlzete zastavit ruéné pred
uplynutim této doby stisknutim tlacitka
NASTAVIT a nastavenim pozadované
teploty.

5.5 Provozni kontrolka

Tato kontrolka sviti, kdyz pracuje
kompresor, a zhasne, kdyz kompresor
prestane pracovat.

6.1 Cisténi vnittku spotfebice
Pfred prvnim pouzitim spotfebice omyjte
vnitfek a veSkeré vnitini pfislusenstvi

vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
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typicky pach nového vyrobku, pak vse
ddkladné vytfete do sucha.

é POZOR!
Nepouzivejte Cistici

prostfedky, abrazivni prasky,
CistiCe na bazi chléru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

7. DENNIi POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Zmrazovani Cerstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Maximalni mnozstvi ¢erstvych potravin,
které je mozné zmrazit béhem 24 hodin,
je uvedeno na typovem Stitku (viz
»Technické udaje”).

Spust'te funkci SUPER 24
hodin pred vloZenim potravin
do spotrebice.

Zmrazovani trva 24 hodin — béhem této
doby nepfidavejte zadné dalsi potraviny
ke zmrazeni.

7.2 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte

8. TIPY A RADY

8.1 Tipy pro usporu energie

» Vnitfni konfigurace spotrebice
pfedstavuje tu, ktera zajistuje
nejuspornéjsi vyuziti energie.

» Neotvirejte ¢asto viko, ani jej
nenechavejte oteviené déle, nez je
nutne.

» Cim chladngjsi nastaveni teploty, tim
vysSi spotfeba energie.

+ Zajistéte dobré vétrani. Nezakryvejte
vétraci mfizky nebo otvory.

6.2 Pripojeni k elektrické siti

Kdyz zapojite spotfebi¢ do napajeni
nebo kdyz se zapne po vypadku proudu,
vS§echny kontrolky jednou probliknou.
SpotfebiC se poté vrati na predchozi
nastaveni.

spotrebic¢ pred vlozenim potravin bézet
nejméné 24 hodin na vysSi nastaveni.

@ Vice ulozného prostoru
muzete ziskat vyjmutim
kose.

é POZOR!
V pfipadé nahodného

rozmrazeni, napfiklad z
dlvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
delSi dobu, nez je uvedeno v
tabulce technickych udaju, je
nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo
ihned uvafit ¢i upéct a potom
opét zmrazit (po ochlazeni).

7.3 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pred pouzitim
rozmrazit v chladni€ce nebo pfi pokojove
teploté, podle toho, kolik mate ¢asu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jeSté zmrazené, pfimo z
mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
takovém pfipadé delsi.

8.2 Tipy pro zmrazovani
potravin

* Funkci SUPER zapnéte alespon 24
hodin pfed vlozenim potravin dovnitf
mraziciho oddilu.

» Pred mrazenim potraviny zabalte a
utésnéte v: hlinikové fdlii, plastové folii
nebo saccich, vzduchotésnych
nadobach s vickem.



« EfektivnéjSiho zmrazovani a
rozmrazovani potravin dosahnete,
kdyz je rozdélite na malé porce.

« Doporucuje se vSechny vase mrazené
potraviny opatfit Stitky a daty.
Pomuzete si tak s identifikaci potravin
a se zjistovanim, kdy by se mély
pouzit, nez se zkazi.

« Potraviny by mély byt Cerstvé, kdyz
jsou zmrazovany, aby se uchovala
jejich dobra kvalita. Ovoce a zelenina
by se méla obzvlasté zmrazovat po
sklizni, aby se zachovaly v§echny
jejich ziviny.

* Nezmrazujte lahve nebo plechovky s
tekutinami, obzvlasté pak napoje s
oxidem uhli€itym - mohou béhem
zmrazovani explodovat.

* Do mraziciho oddilu nedavejte horka
jidla. Ochladte je na pokojovou
teplotu, nez je vlozite dovnitf oddilu.

« Aby nedoslo ke zvySeni teploty jiz
zmrazenych potravin, neumist'ujte
pfimo vedle nich Cerstvé nezmrazené
potraviny. Potraviny pfi pokojové
teploté ukladejte do ¢asti mraziciho
oddilu, kde nejsou zadné zmrazené
potraviny.

» Ledové kostky nebo zmrzliny nejezte
ihned poté, co je vyjmete z mraznicky.
Hrozi nebezpeci omrznuti.

* Rozmrazené potraviny opét
nezmrazuijte. Pokud se potraviny
rozmrazily, uvafte je, zchladte a poté
opét zmrazte.

8.3 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin

« Stfedni nastaveni teploty zajistuje
dobré uchovavani zmrazenych
potravin.

8.5 Doba pouzitelnosti potravin
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Vys$S§i nastaveni teploty uvnitf
spotiebiCe miZe vést ke kratsi dobé
pouzitelnosti potravin.

Cely mrazici oddil je vhodny k
uchovavani mrazenych potravin.
Ponechte kolem potravin dostatek
mista, aby mohl volné proudit vzduch.
Informace o adekvatnim uchovavani a
dobé pouzitelnosti potravin naleznete
na Stitku jejich baleni.

Potraviny je dllezité zabalit takovym
zpUsobem, ktery brani proniknuti
vody, vihkosti nebo kondenzace.

8.4 Tipy pfi nakupovani

Po nakupu potravin:

Ujistéte se, Ze baleni neni poSkozené
- potraviny by mohly byt
znehodnoceny. Pokud je baleni
nafouknuté nebo vihké, nemuselo byt
uchovavano pfi optimalnich
podminkach a mohlo se zacit
rozmrazovat.

Abyste omezili proces rozmrazovani,
mrazené potraviny nakupujte na konci
va$eho nakupovani a pfepravuijte je v
termoizolacni chladici tasce.

Mrazené potraviny vilozte po navratu z
obchodu okamzité do mraznicky.
Pokud se potraviny byt’ jen ¢aste¢né
rozmrazily, jiz je nezmrazujte. Co
nejdfive je zkonzumuite.

Ridte se datem spotreby a
informacemi o uchovavani na baleni
potravin.

Druh jidla Doba pouzitelnosti
(mésice)

Chléb 8

Ovoce (kromé citrusu) 6-12

Zelenina 8-10

Zbytky bez masa 1-2
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Druh jidla

Doba pouzitelnosti
(mésice)

MIécné vyrobky:

Maslo
Meékky syr (napf. mozzarella)
Tvrdy syr (napf. parmazan, c¢edar)

Moriské plody:

Tucéné ryby (napf. losos, makrela)
Libové ryby (napf. treska, platys)
Krevety

Vyloupnuté Skeble a Ustfice
Varena ryba

_W=2BN
N
N B o W

Maso:

Drubez

Hovézi

Veprové
Jehnéci
Uzeniny

Sunka

Zbytky s masem
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9. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Cisténi
POZOR!
Pfed kazdou udrzbou nebo
¢isténim spotiebi¢ odpojte
od elektrické sité.

@ K ¢isténi vnitfnich stén
mraznicky nepouzivejte

saponaty, abrazivni prasky
ani podobné vyrobky, silné
parfémované distici
prostrfedky nebo voskova
lestidla.
K Cisténi spotiebice
nepouzivejte Cistici zafizeni
na paru.
Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici systém.

1. Vypnéte spotrebic.
2. Vyjméte vSechny zmrazené
potraviny, zabalte je do nékolika

Nooaa

vrstev novin a dejte je na chladné
misto.

Pravidelné myjte spotfebi¢ a
prisluSenstvi vlaznou vodou a
neutralnim Cisticim prostfedkem.
Tésnéni vika Cistéte opatrné.
Spotrebi¢ diikladné vysuste.
Zasunte zastréku do zasuvky.
Zapnéte spotrebic.

Nastavte teplotu na nastaveni MAX a
zavrete viko. VycCkejte dvé nebo tfi
hodiny, nez ulozite dfive vyjmuté
potraviny zpét do spotfebice.
Nastavte teplotu na pozadované
nastaveni.



9.2 Odmrazovani mraznicky

POZOR!

Nikdy k odstranovani
namrazy z mraznicky
nepouzivejte ostré kovové
néastroje. Mohli byste ji
poskodit.

K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostredky.

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 10 - 15
mm.

1. Vypnéte spotiebic.

2. Vyjméte vSechny zmrazené
potraviny, zabalte je do nékolika
vrstev novin a dejte je na chladné
misto.

3. Vyjméte vypoustéci zatku zevnit¥
spotrebice.

4. Nechte viko oteviené.

5. Polozte misku pod vnéjsi vypoustéci
zatku.

6. Vytahnéte vnéjsSi vypoustéci zatku.

"
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10. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

10.1 Co délat, kdyz...

7.
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Otocte vypoustéci zatkou o 180
stupnl a nechte vodu vytéci do
misky.

O
N
)
()
g
J

1.

Ujistéte se, Ze se voda

nerozlije mimo misku.
Vnitfek vycistéte a dikladné vysuste.
Zapnéte spotfebic.

. Nastavte teplotu na nastaveni MAX a

zavrete viko. Vyckejte dvé nebo tfi
hodiny, nez ulozite dfive vyjmuté
potraviny zpét do spotfebice.
Nastavte teplotu na pozadované
nastaveni.

Béhem chodu spotfebice se ozyvaji se zvuky (napf. bublani, drnéeni,
praskani nebo cvakani), které jsou normaini.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Spotfebic¢ nefunguje.

Spotiebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastr¢ka neni spravné za-
sunuta do zasuvky.

Zkontrolujte, zda je spotre-
bi¢ spravné zapojeny.

Zasuvka neni pod pro-
udem.

Zapoijte spotfebi¢ do jiné
elektrické sitove zasuvky.
Obratte se na kvalifikova-
ného elektrikare.

Spotrebic je hlucny.

Spotrebi¢ neni spravné po-
staven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice. Ridte se poky-
ny v ¢asti ,Instalace/
umisténi®.

Spotrebi¢ se dotyka stény
nebo jinych predmétd.

Lehce posuiite spotiebi-
¢em. Ridte se pokyny v
Gasti ,Instalace/umisténi®.

Kontrolka teploty blika zle-
va doprava.

Chyba teplotniho snimace.

Obrat'te se na autorizova-
né servisni stredisko.

Viko se zcela nezavira.

Obaly potravin blokuji viko.

Usporadejte baleni potra-
vin spravne.

Ve spotrebici je pfilis mno-
ho namrazy.

Spotfebi¢ odmrazte. Ridte
se casti ,Cisténi a udrzba/
odmrazovani spotrebice”.

Viko se obtizné otevira.

Tésnéni vika je znecisténé
nebo lepkavé.

Vycistéte tésnéni vika.

Osvétleni nefunguje.

Vadna zarovka.

Obrat'te se na autorizova-
né servisni stredisko nebo
vymeiite LED osvétleni.

Kompresor funguje ne-
pretrzite.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v &asti ,Ovla-
daci panel/regulace teplo-
ty*“.

Pfi¢inou mlze byt vliozeni
velkého mnozstvi potravin
ke zmrazeni najednou.

Pockejte nékolik hodin a
pak znovu zkontrolujte te-
plotu.

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka.

Viz tabulka klimatické tfidy
na typovém Stitku nebo
¢ast ,Instalace/umisténi*.

Vlozili jste pfrilis teplé jidlo.

Nechte potraviny vychlad-
nout na teplotu mistnosti a
teprve pak je vlozte do
spotrebice.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Viko neni fadné zavreno.

Zkontrolujte, zda se viko
zavira spravné a zda neni
poskozené nebo zaspiné-
né tésnéni.

Funkce SUPER je zapnu-
ta.

Viz pokyny v ¢asti ,Ovla-
daci panel/funkce SU-
PER".

P¥ilis mnoho namrazy a le-
du.

Viko neni spravné zavrené
nebo je deformované ¢i za-
Spinéné tésnéni.

Zkontrolujte, zda se viko
zavira spravné a zda neni
poskozené nebo zaspiné-
né tésnéni.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Ovla-
daci panel/regulace teplo-
ty*“.

Po stisknuti SUPER nebo
po zmeéné teploty se kom-
presor nespusti okamzité.

Toto je normalni jev, ktery
nepredstavuje poruchu
spotrebice.

Kompresor se spousti az
po urcité dobé.

Teplota ve spotrebiCi je pri-
li§ nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vyssSi/nizsi teplo-
tu.

Viko neni fadné zavreno.

Zkontrolujte, zda se viko
zavira spravné a zda neni
poskozené nebo zaspiné-
né tésnéni.

Teplota potravin je pfilis
vysoka.

Nechte potraviny vychlad-
nout na teplotu mistnosti a
teprve pak je vlozte do
spotrebice.

Vlozili jste pfilis velké
mnozstvi lahvi najednou.

Ukladejte do spotrebice
mensi mnozstvi potravin.

Sila namrazy je vétsi nez 4
-5 mm.

Spotrebi¢ odmrazte. Ridte
se casti ,Cisténi a udrzba/
odmrazovani spotrebice”.

Otvirali jste prili§ ¢asto vi-
ko.

Viko otevirejte jen v pfipa-
dé potreby.

Funkce SUPER je zapnu-
ta.

Viz pokyny v ¢asti ,Ovla-
daci panel/funkce SU-
PER".

Potraviny ke zmrazeni jsou
polozeny prilis tésné u se-
be.

Zkontrolujte, zda ve spo-
tfebi¢i muze dobre obihat
chladny vzduch.

Spotrebic je umistén v bliz-
kosti tepelného zdroje.

Ridte se pokyny v &asti
LInstalace/umisténi®.
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Projevuje-li se zavada i po provedeni vySe uvedenych Ukonu, obratte se na nejblizsi

autorizované servisni stredisko.

Kdyz se obratite na autorizované servisni stfedisko, uvedte model a sériové Cislo
vaseho spotfebice. Tim urychlite poskytovanou podporu.

11. ZVUKY

BLUBB!

12. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnitni
strané spotrebice a na energetickém
Stitku.

QR k&d na energetickém Stitku dodaném
se spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz
na informace tykajici se vykonu
spotrebiCe v databazi EU EPREL.
Uchovejte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a

vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotrebicem.

Rovnéz Ize tyto informace nalézt v
databazi EPREL prostfednictvim odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a pomoci
nazvu modelu a vyrobniho €isla, které
naleznete na typovém Stitku spotfebice.

Podrobné informace o energetickém
Stitku viz www.theenergylabel.eu.

13. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice

pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552. Pozadavky
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni

vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi
odpovidat hodnotam uvedenym v tomto
navodu k pouziti v kapitole 3. Ohledné




dal$ich informaci véetné plnicich planu

se obrat'te na vyrobce.
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14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené

symbolem L/.&-) Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnera k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotiebice

uréené k likvidaci. Spotfebice oznacené

prislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebic
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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TORODUNK ONNEL

Koszonjiik, hogy Electrolux késziiléket valasztott! On olyan késziilék tulajdonosa
lett, mely mogott tébb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Koszontjuk az Electrolux vilagaban!
Latogasson el weboldalunkra:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informaciok kérése:
www.electrolux.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokert:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
% www.electrolux.com/shop

VEVOSZOLGALAT ES SZERVIZ

Kizarélag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
Termékszam, Sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

A\ Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
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felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhet6 helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan 1évé
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allando fellgyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

.- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulek
kbzelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek felluigyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat a
hulladékba.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlé
felhasznalasi terlletekre szantak, mint példaul:

- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;

- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgal6 ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.

- Az élelmiszer szennyezddésének elkerulésére tartsa
be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6n at:
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- rendszeresen tisztitsa az olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhets lefolyorendszereket;

FIGYELMEZTETES: Ne takarja le a késziilékhazon

vagy a beépitett szerkezeten 1évé szell6zdnyilasokat.

FIGYELMEZTETES: Csak a gyarto altal ajanlott

mechanikus berendezéseket vagy eszkdzoket

hasznaljon a leolvasztas meggyorsitasara.

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén

meg a hitokor.

FIGYELMEZTETES: Kizarélag a gyarto altal ajanlott

tipusu elektromos berendezéseket hasznaljon a

készullék ételtarold rekeszeiben.

A készlulék tisztitdasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy gozt.

- A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak

semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém
targyat.

Amikor a készlléek hosszu ideig Uresen all, kapcsolja
ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja
nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését
a készullék belsejében.

Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat
(pl.: gyulladasveszélyes hajtdgazzal t6ltott aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés + Ne helyezzen iizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készuléket.
FIGYELMEZTETES! » Tartsa be a készulékhez mellékelt
A késziiléket csak képesitett Uzembe helyezési utmutatéban
személy helyezheti izembe. foglaltakat.
* A késziilék nehéz, ezért legyen
Tavolitsa el az 6sszes koriiltekintd a mozgatasakor. Mindig
csomagoléanyagot. hasznaljon munkavédelmi kesztyit és

zart labbelit.



* Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék koral.

* Az els6 lizembe helyezéskor vagy az
ajté nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 érat, miel6tt
csatlakoztatja a készlléket az
elektromos halozathoz. Ez azért
szlkséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.

* A készuléken elvégzendd barmilyen
mdvelet végrehajtasa (pl. az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa) el&tt
hdzza ki a halozati vezetéket a
halozati aljzatbdl.

* Ne helyezze Uzembe a készuléket
radiatorok, tlzhelyek, siték vagy
fé6z6lapok kozelében.

* Ne tegye ki a késziléket esének.

* Ne helyezze Uzembe a készuléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

* A késziiléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
lzemeltetni.

* A készilék mozgatasakor a készulék
elejének peremét emelje fel,
ellenkezé esetben megkarcolhatja a
padlot.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

é FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

C FIGYELMEZTETES!

A készllék elhelyezésekor
tgyeljen arra, hogy a
héalézati kabel ne csipbdjon
be és ne sériljén meg.

é FIGYELMEZTETES!
Ne hasznaljon halozati
elosztékat és hosszabbito
kabeleket.

* A készuléket kotelezé foldelni.

* Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.

* Mindig megfelel6en felszerelt,
aramdités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

» Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. haldzati csatlakozédugasz,
halozati kabel, kompresszor)
épségére. Ha az elektromos
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alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.

* A halozati kabelnek a halézati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

» Csak az Gizembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

» A készilék csatlakozasanak
bontésara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva hluzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés-, aramités-
és tlzveszély.

& A késziilékben gyulékony,

azonban igen kérnyezetbarat féldgaz,
izobutan (R600a) talahaté. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a h(itékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készilék
mUszaki jellemzéit.

* Ne helyezzen mas elektromos
készuléket (példaul fagylaltkészitd
gépet) a készlilék belsejébe, hacsak
ezt a gyarto kifejezetten nem
javasolja.

* Amennyiben a h(it6kér megséril,
tartézkodjon mindennemd nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szellztesse ki a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne
érjen a késziilék mlanyag részeihez.

» Ne tegyen udit6italt a fagyasztotérbe.
A fagyas ugyanis nyomast fejt ki az
italtarolo edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

* Ne érintse meg a készulék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek Uzem kdzben forréva valnak.
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Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébal, és ne
is érintse meg azokat.

Az egyszer mar felolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

Kbvesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhato tarolasi
Utmutatasokat.

A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

2.4 Belsé vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramutés-veszély!

A termékben talalhaté izzé(k)ra és a
kiilon kaphato potizzékra vonatkozo
tudnivalok: Ezek az izzdk arra
készliltek, hogy megfeleljenek a
haztartasi késziilékekben fennalld
szélséséges fizikai feltételeknek, mint
példaul hdmérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készilék mikodési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés vagy a
készlilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huzza ki a halézati
csatlakozédugot a
csatlakozoéaljzatbol.

A készllék hitéegysége
szénhidrogén hiitékdzeget tartalmaz.
Az elektromos Uizembe helyezést és a
készlilék hitékozeggel valo feltoltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a késziilék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és
szlikség szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezetd nyilas el van

zarddva, a viz 6sszegyllik a késziilék
aljan.

2.6 Szolgaltatasok

A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre. Csak eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

Keérjlk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakértd altal végzett
javitas biztonsagi kdvetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi cserealkatrészek 7 évig
lesznek elérheték a model
gyartasanak megsziinése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
nyomtatott aramkori lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtézsanérok, talcak és kosarak.
Keérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakeértd szerel6 szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithato
minden modellhez.

Az ajtotdmitések 10 évig lesznek
elérheték a model gyartasanak
megsziinése utan.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sériilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készilék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtot, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készulékben rekedését.
A készllek hiitékore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

A szigetel6hab gyulékony gazt
tartalmaz. A késziilék megfelel
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert I1épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

Ugyeljen arra, hogy ne sértljon meg a
hitéegység azon része, mely a
h&cserél6 kdzelében talalhato.



3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” ciml
fejezetet.

3.1 Méretek

MAGYAR 43

Befoglalo méretek)

HA1 mm 845
W1 mm 1120
D1 mm 700

1) a késziilék szélessége, magassaga és
mélysége fogantyu és labak nélkal

Hasznalathoz sziikséges hely1)

H2 mm 945
w2 mm 1320
D2 mm 865

1) a késziilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a hiitéleve-
g6 szabad aramlasahoz sziikséges térkdz

Hasznalathoz sziikséges hely befog-
lalé méreteil)

H3 mm 1544

Hasznalathoz sziikséges hely befog-
lalé méreteil)

w2 mm 1320
D2 mm 865

1) a késziilek magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a hitéleve-
g6 szabad aramlasahoz szikséges térkoz,
valamint a belsé berendezések eltavolitasat
lehetévé tevd, minimalisan szikséges ajto-
nyitasi sz6ghoz tartozé térkoz

3.2 Elhelyezés

A késziiléket minden héforrastol, példaul
radiatoroktol, kazanoktol, kozvetlen
napsutéstdl stb. tavol kell Gzembe
helyezni.

* A készlléket szilard fellleten,
vizszintesen helyezze el.

« Ugyeljen arra, hogy a késziilék mind a
négy laban tamaszkodva,
vizszintesen alljon. Ez az ellils6
oldalon alul talalhato két
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szabalyozhato lab segitségével
érhetd el.

+ Alegjobb teljesitmény elérése
érdekében ne helyezze a késziléket
falra szerelt készilékek ala.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készulék
koral.

Ha a készllék elhelyezése a fentiektdl
eltér, és a megfeleld szell6zés nem
biztositott, a készulék megfelel6en fog
m(kddni, de energiafogyasztasa
enyhén megemelkedhet.

@

Lehetéveé kell tenni, hogy a
készliléket le lehessen
valasztani az elektromos
hal6ozatrol. Ezért a
dugasznak az tizembe
helyezés utan kdnnyen
elérhetének kell lennie.

3.3 Elhelyezés

A késziiléket nem beépitett készllékként
valé hasznalatra tervezték.

A készlléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

A késziiléket 10 °C és 43 °C kozotti
kornyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték. A megfeleld
mikddés kizardlag a megadott
hémérséklet-tartomanyon belil
biztosithato.

@

Amennyiben kételye mertil
fel azzal kapcsolatban, hogy
hova telepitse a késziiléket,
forduljon a készilék
forgalmazojahoz,
ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkdzelebbi hivatalos
markaszervizhez.

3.4 Elektromos csatlakoztatas

* Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy az
adattablan feltlintetett feszlltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos hal6zat értékeivel.

+ A készileket kotelez6 foldelni. Az
elektromos halézati vezeték dugasza
ilyen tipusu (féldelt). Ha az
elektromos halézati csatlakozoéaljzat
nincs leféldelve, csatlakoztassa a

késziléket az érvényben 1évd
jogszabalyok szerint kulon
féldpdlushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerelével.

» A gyarté minden felelésséget elharit
magatol, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

* A késziilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

3.5 Fogantyu felszerelési
utmutato

1. Vegye ki a fogantyut és 4 db csavart
a mianyag zacskobdl.

2. Allitsa a helyére a fogantyut a kép
szerint. Phillips kereszthornyu
csavarhuzéval rogzitse a fogantyut a
fedélhez.

3. Vegye ki a fogantyu burkolatat a
mianyag tasakbol. A fogantyu
burkolat fejjel lefelé valo
felszerelésének elkerilésére
ellendrizze a burkolat tajolasat a
felszerelés el6tt.
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5. Egyes modellek zarral vannak
felszerelve. A zar horganak
felszereléséhez vegye ki azt és 2 db
kerek feji csavart a miianyag

& zacskobdl. Egy Phillips

kereszthornyu csavarhuzéval
szerelje a zarhorgot a készilék
ellilsd oldalara.

A

X

M@ I

Tobbszor nyissa ki és csukja le a fedelet
annak ellendrzésére, hogy a fogantyu
rogzitése megfelel6-e.

/
b

4. Nyomja a burkolatot a fogantyu
elulsé oldalara.
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4. ALTALANOS ATTEKINTES

4.1 A készulék leirasa

a8
—
Fogantya Kiilsé leereszté dugasz
Kosar Kerék

Kezel6panel



5. KEZELOPANEL

5.1 Kezel6panel

|

MIN NORMAL MAX SUPER ‘
B3 SET

RUNNING ‘ ® ‘

O OFF|[3sec

E

Homérséklet-visszajelzé
SUPER visszajelz6
BEALLITAS gomb

Kl gomb

Miikodés visszajelzd

5.2 Be- és kikapcsolas

1. A késziilék bekapcsolasahoz illessze
a csatlakozédugaszt a konnektorba.

2. Ha a visszajelz6k nem vilagitanak,
nyomja meg a Kl gombot 3
masodpercre.

3. Akészllék kikapcsolasahoz nyomja
meg a Kl gombot 3 masodpercre.

5.3 A hémérséklet beallitasa

A hémérséklet beallitasa:

1. Nyomja meg tébbszér a BEALLITAS
gombot, mig a megfeleld
hémérsékletet el nem éri.

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(
fejezetet.
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A MAX beadllitas a leghidegebb értéket

jelenti.

2. A hdmérséklet az utols6 megnyomas
utan 5 masodperc elteltével
beallitasra kerdl.

A pontos beallitas kivalasztasakor szem

el6tt kell tartani, hogy a készilék

belsejében levé hémérséklet az alabbi
tényezoktdl fligg:

* szobah&émérséklet

» afedélnyitasok gyakorisaga

» atarolt élelmiszer mennyisége

* akészilék elhelyezése.

5.4 SUPER funkcio

A SUPER funkci6 felgyorsitja a friss
élelmiszer fagyasztasat, ugyanakkor
megveédi a mar tarolt élelmiszereket a
nem kivanatos felmelegedéstél.

A funkcié bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg tdbbszér a BEALLITAS
gombot, mig a SUPER visszajelzd
vilagitani nem kezd.

2. A funkcio az utols6 megnyomas utan
5 masodperc elteltével beallitasra
kerdl.

A SUPER funkci6 52 éra elteltével

automatikusan kikapcsol, és a

hémérséklet visszaall a korabbi

beallitasra.

A funkciot ezen id6tartam letelte el6tt is
leallithatja a BEALLITAS gomb
megnyomasaval, majd a megfelel6
hémérséklet kivalasztasaval.

5.5 Mlkddés visszajelz6

A visszajelz6 vilagit, amikor a
kompresszor mikaodik, és elalszik, ha a
kompresszor kikapcsol.

6. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

6.1 A készllék belsejének
tisztitasa

A késziilék legels6 hasznalata el6tt
mossa ki a készlilék belsejét és az
Osszes bels6 tartozékot semleges
mosogatdszeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.
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VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mosodszereket,
suroléporokat, klor- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
fellletet.

7. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

7.1 Friss élelmiszer
lefagyasztasa

A fagyasztorekesz alkalmas friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyh(tott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Az adatlapon megtekintheti azt a
maximalis élelmiszer-mennyiséget,
amely 24 6ra alatt lefagyaszthato (lasd a
Mdiszaki adatok c. szakaszt).

Az élelmiszer készilékbe
helyezése el6tt 24 oraval
kapcsolja be a SUPER
funkciot.

A fagyasztasi folyamat 24 6rat vesz
igénybe; ez alatt az idd alatt ne tegyen
be tovabbi lefagyasztandé élelmiszert.

7.2 Fagyasztott élelmiszerek
tarolasa

Az elsé inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili id6 utan, mielétt az
élelmiszereket a rekeszbe pakolna,
lizemeltesse legalabb 24 6raig a
készliléket a magasabb beallitasokon.

8.1 Energiatakarékossagi
tanacsok
* A készilék bels6 elosztasa a

leghatékonyabb energiafelhasznalast
biztositja.

6.2 Elektromos csatlakoztatas

Amikor a késziiléket az elektromos
halézathoz csatlakoztatja, vagy ha egy
aramkimaradas utan a készulék
bekapcsol, az dsszes visszajelz6
egyszer felvillan. Ekkor a készilék
visszaall a korabbi beallitasra.

@ A kosarat eltavolithatja, hogy
nagyobb taroldhelyhez
jusson.

C VIGYAZAT!
Véletlenszeriien, példaul

aramkimaradas miatt
bekdvetkezd leolvadas
esetén, amikor az
aramszunet hosszabb ideig
tart, mint a mUszaki
jellemzék kozott megadott
L2aramkimaradasi biztonsag”
(felolvadasi id®), a felolvadt
élelmiszert gyorsan el kell
fogyasztani, vagy azonnal
meg kell fézni, majd pedig a
(kihdlés utan) djra
lefagyasztani.

7.3 Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszerek hasznalat el6tt a
hitészekrényben vagy
szobahdmérsékleten kiolvaszthatok, attol
fliggéen, hogy mennyi idé all
rendelkezésre ehhez a mivelethez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott
allapotban, kdzvetlenil a fagyasztobol
kivéve is megfézhetdk: ebben az
esetben a fézés hosszabb ideig tart.

8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

* Ne nyitogassa gyakran a fedelet,
illetve ne hagyja a sziikségesnél
tovabb nyitva.

* Minél alacsonyabb hémérséklet van
beallitva, annal magasabb az
energiafogyasztas.



Gondoskodjon a megfeleld
szell6zésrél. Ne takarja le a
szelléz6racsokat vagy -nyilasokat.

8.2 Otletek fagyasztashoz

Aktivalja a SUPER funkciét legalabb
24 oraval azel6tt, hogy az élelmiszert
behelyezi a fagyasztorekeszbe.
Fagyasztas el6tt csomagolja be/
légmentesen zarja le a friss
élelmiszert az alabbiakkal: aluminium
folia, mianyag folia vagy tasak,
légmentesen zarddo edény fedéllel.

A hatékonyabb fagyasztas és
felolvasztas érdekében az
élelmiszereket ossza fel kis adagokra.
Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az 6sszes fagyasztandd
élelmiszert. Ez segit az élelmiszerek
azonositasaban, és annak
meghatarozasaban, hogy megromlas
nélkil meddig lehet elfogyasztani.

A jo min6ség megtartasa érdekében a
fagyasztando élelmiszernek frissnek
kell lennie. Kllébnésen a gyumolcsoket
és zoldségeket sziukseges kozvetlenil
a betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak 0sszes tapértékiket.

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackot vagy sérosdobozt, kilondsen
ne széndioxidot tartalmaz¢ italt, mivel
ezek felrobbanhatnak a fagyasztas
soran.

Ne tegyen forro ételt a
fagyasztérekeszbe. A rekeszbe vald
behelyezés el6tt hiitse le az ételt
szobahdmérsékletre.

A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkeriilésére ne
helyezze kozvetlenil mellé a friss,
lefagyasztandé élelmiszert. Helyezze
a szobah&mérsékletl élelmiszert a
fagyasztorekesz azon részébe, ahol
nincs fagyasztott élelmiszer.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztébdl
vald kivétel utan, mert fagyasi sérilést
okozhatnak.

A felolvasztott élelmiszert ne
fagyassza vissza. Ha az élelmiszer
kiolvadt, f6zze meg, hitse le, majd
ekkor fagyassza le.
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8.3 Otletek fagyasztott
élelmiszerek tarolasahoz

A kdzepes hémérséklet-beallitas a
fagyasztott élelmiszer megfelel®
tarolasat biztositja.

A késziilék belsejének magasabb
érték( hdmérséklet-beadllitasa az
élelmiszerek tarolasi idejét
leroviditheti.

A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.
Hagyjon elegendd szabad helyet az
élelmiszer korl, hogy a levegd
szabadon tudjon aramolni.

A megfeleld tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltlintetett
eltarthatdsagi idét.

Fontos, hogy az élelmiszert ugy
csomagolja be, hogy az meggatolja a
viz, nedvesség és paralecsapodas
élelmiszerbe jutasat.

8.4 Vasarlasi tanacsok

Zo6ldség vasarlasa utan:

Ellendrizze, hogy a csomagolas nem
sérllt-e; ellenkez6 esetben az
élelmiszer romlott lehet. Ha a
csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az
optimalis feltételek kdzott taroltak, és
a kiolvadas mar elkezd6dhetett.

A kiolvadas megkezdédési esélyének
csOkkentésére a fagyasztott
termékeket a bevasarlas végén vegye
meg, és azokat hdszigetelt
hitétasakban széllitsa.

A fagyasztott élelmiszereket azonnal
rakja a fagyasztéba a boltbdl valo
hazaérkezés utan.

Ha az élelmiszer akar csak
részlegesen is kiolvadt, ne fagyassza
azt le. Fogyassza el, amint
lehetséges.

Tartsa be a csomagolason levd
lejarati datumot és tarolasi
informaciot.
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8.5 Eltarthatésagi idé

Etel tipusa

Eltarthatésagi ido
(hénap)

Kenyér

8

GyUmolcsok (a citrusfélék kivételével)

6-12

Z0oldségek

8-10

Etelmaradék hus nélkil

1-2

Tejtermék:

Vaj
Puha sajt (pl. mozzarella)
Kemeény saijt (pl. parmezan, cheddar)

Tenger gyuimolcsei:

Kover hal (pl. lazac, makréla)
Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal)
Garnélarak

Kagylo6 és héj nélkili kagyld

Fétt hal

_W=2BAN
N
N B o W

Hus:

Szarnyasok
Marhahus

Sertés

Barany

Kolbasz

Sonka

Etelmaradék hussal

NN
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9. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(
fejezetet.

9.1 Tisztitas

VIGYAZAT!

Barmilyen karbantartasi
mivelet el6tt valassza le a
készliléket az elektromos
hal6zatrol.

@ Ne hasznaljon
mosobszereket,

suroloszereket, erételjesen
illatositott tisztitoszereket
vagy viaszos
polirozoszereket a készllék
belterének tisztitasahoz.
A késziilék tisztitasahoz ne
hasznaljon nagy nyomasu
gozt.
Ugyeljen arra, hogy ne
sériljén meg a
hitérendszer.

1. Kapcsolja ki a készliléket.

2. Szedjen ki minden élelmiszert a
készulékbdl, csomagolja be azokat
tébb réteg Ujsagpapirba, és tegye
hideg helyre.



Rendszeresen tisztitsa meg a
készuléket és a tartozékokat meleg
vizzel és semleges mosdszerrel.

A fedél tomitését gondosan tisztitsa
meg.

Teljesen tordlje szarazra a
készuléket.

Csatlakoztassa a haldzati dugot a
halozati aljzatba.

Kapcsolja be a késziiléket.

Allitsa a hémérsékletet a MAX
bedllitasra, majd csukja le a fedelet.
Varjon 2 vagy 3 érat, miel6tt
visszapakolja a korabban kiszedett
élelmiszereket a készilékbe.

Allitsa a hémérsékletet a megfeleld
bedllitasra.

9.2 A fagyaszto leolvasztasa

VIGYAZAT!

Soha ne probalja meg éles
fémeszkozok segitségével
lekaparni a jeget, mert
megsértheti a készliléket.
Ne hasznaljon mechanikus
eszkdzt vagy mesterséges
szert a leolvasztasi folyamat
elbésegitésére.

Olvassza le a fagyasztot, amikor a
dérréteg vastagsaga meghaladja a 10-15

mm-t.

1. Kapcsolja ki a késziléket.

2. Szedjen ki minden élelmiszert a
készulékbdl, csomagolja be azokat
tébb réteg Ujsagpapirba, és tegye
hideg helyre.

3. Tavolitsa el a leeresztd dugaszt a
készllék belsejébdl.

4. A fedelet hagyja nyitva.

5. Helyezzen egy talcat a kiils6
leereszt6é dugasz ala.

6. Huzza ki a kulsd leeresztd dugaszt.

10. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

MAGYAR

7. Forditsa el 180 fokkal a leeresztd
dugaszt, hogy a viz kifolyhasson a
talcaba.

O
B
O
()
g
7

@ Ugyeljen arra, hogy a viz ne
froccsenjen/folyjon ki a
talcabol.
8. Alaposan takaritsa és szaritsa ki a
készilék belsejét.
Kapcsolja be a készlleket.
0. Allitsa a hémérsékletet a MAX

= ©
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beadllitasra, majd csukja le a fedelet.

Varjon 2 vagy 3 orat, miel6tt
visszapakolja a korabban kiszedett
élelmiszereket a készullékbe.

11. Allitsa a hémérsékletet a megfeleld
beallitasra.
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10.1 Mi a teendd, ha .

A késziilék miikddése soran bugyborékolo, zimmdogd, recsegd vagy
pattogd zajok fordulhatnak elé. Ez normalis jelenség.

Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A készlilék nem mikodik.

A készllék ki van kapcsol-
va.

Kapcsolja be a készliléket.

A halézati dugasz nincs
megfeleléen csatlakoztatva
a konnektorba.

Ellendrizze, hogy a készi-
lék megfeleléen van-e
csatlakoztatva a konnek-
torhoz.

Nincs feszliltség a konnek-
torban.

Csatlakoztassa a készulé-
ket egy masik konnektor-
hoz. Forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

A készllék zajos.

A készilék alatamasztasa
nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a készi-
lek stabilan all-e. Olvassa
el az ,Uzembe helyezés/
Elhelyezés” c. fejezetet.

A készillék hozzaér a fal-
hoz vagy mas targyakhoz.

Kissé mozditsa el a készu-
Iéket. Olvassa el az
,Uzembe helyezés/Elhe-
lyezés” c. fejezetet.

A hémeérséklet-visszajelzd
balrdl jobbra villog.

Hoémérséklet-érzékel hi-
ba.

Forduljon a markaszerviz-
hez.

A fedél nem zarodik le tel-
jesen.

Elelmiszercsomagok aka-
dalyozzak a fedelet.

A csomagokat megfelel6-
en rendezze el.

Tul sok dér van a készu-
lékben.

Olvassza le a keszlleket.
Olvassa el az ,Apolas és
tisztitas/A készlilék leol-

vasztasa” cimi fejezetet.

Nehéz felnyitni a fedelet.

A fedéltomités ragad vagy
elszennyez6dott.

Tisztitsa meg a fedéltomi-
tést.

A vilagitds nem makodik.

A vilagitas izz6ja meghiba-
sodott.

Lépjen kapcsolatba a mar-
kaszervizzel, és kérje a
LED izz6 cserejét.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérséklet bedllitasa
nem megfeleld.

Olvassa el a ,Kezel6panel/
Hémérséklet-szabalyzas”
c. fejezetet.

Egyszerre nagy mennyisé-
gl fagyasztasra varo élel-
miszert helyezett be.

Varjon néhany érat, majd
ellendrizze ismét a hémér-
sékletet.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A szobahdémérséklet tul
magas.

Tekintse at a készulék
adattablajan levd klima-
osztaly tablazatot vagy az
,Uzembe helyezés/Elhe-
lyezés” c. fejezetet.

A késziilékbe helyezett étel
tul meleg volt.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az étel leh(l
szoba-hémérsékletdre.

A fedél nincs jol lezarva.

Ellendrizze, hogy a fedél
megfeleléen zarodik-e, és
hogy a tomitések nem sé-
rultek vagy szennyezettek-
e.

A SUPER funkcioé be van
kapcsolva.

Olvassa el a ,Kezel6panel/
SUPER funkcio” c. fejeze-
tet.

Tul sok dér és jeg képz6-
dott.

A fedél nincs megfeleléen
bezarva, vagy a tomités
deformalédott/elszennye-
z6dott.

Ellendrizze, hogy a fedél
megfeleléen zarodik-e, és
hogy a tomitések nem sé-
rultek vagy szennyezettek-
e.

A hémérséklet beallitasa
nem megfeleld.

Olvassa el a ,Kezel6panel/
Hémérséklet-szabalyzas”
c. fejezetet.

A kompresszor nem indul

el azonnal a SUPER kap-

csolé megnyomasa, illetve
a hémérséklet modositasa
utan.

Ez normalis jelenség, nem
tortént hiba.

A kompresszor kis id6 mul-
va elindul.

A készulékben a hémér-
séklet tul alacsony/magas.

A hémérséklet-szabalyozé
nincs helyesen beallitva.

Allitson be magasabb/
alacsonyabb hémérsékle-
tet.

A fedél nincs jol lezarva.

Ellendrizze, hogy a fedél
megfeleléen zarodik-e, és
hogy a tomitések nem sé-
rultek vagy szennyezettek-
e.

A termék hémérséklete tul
magas.

A behelyezes el6tt varja
meg, amig az étel lehdl
szoba-hémérsékletire.

Egyszerre tul sok terméket
helyezett be.

Egyszerre kevesebb ter-
méket taroljon el.
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Jelenség Lehetséges ok Megoldas

A jégréteg vastagabb, mint Olvassza le a készuléket.

4-5 mm. Olvassa el az ,Apolas és
tisztitas/A készulék leol-
vasztasa” cimi fejezetet.

Tul gyakran nyitja ki a fed- A fedelet csak akkor nyis-

elet. sa ki, ha szlikséges.

A SUPER funkcié be van  Olvassa el a ,Kezel6panel/

kapcsolva. SUPER funkcid” c. fejeze-
tet.

Tul kdzel helyezte egymas- Gondoskodjon arrdél, hogy
hoz a lefagyasztando élel-  keringeni tudjon a hideg le-
miszereket. vegl a készllékben.

A készulék egy héforras Olvassa el az ,Uzembe
kozelében van elhelyezve. helyezés/Elhelyezés” c. fe-
jezetet.

Ha a készllék a fenti ellendrzések elvégzése utan még mindig nem mikadik
megfeleléen, forduljon a legkdzelebbi markaszervizhez.

Amikor felhivja a szervizt, adja meg a késziiléke tipusat és sorszamat. Ez felgyorsitja
az lgyfelek kiszolgalasat.

11. ZAJOK

)
®)
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12. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készlilék belsejében
|évd adattablan és az energiabesorolasi
cimkén talalhatok.

A készulékhez mellékelt
energiabesorolasi cimkén talalhatéo QR-
kod a készilék EU EPREL adatbazisban
szerepld teljesitményével kapcsolatos
adatokra mutaté hivatkozast tartalmaz. A
késbbbi tajékozddas érdekében tartsa
meg az energiabesorolasi cimkét a
hasznalati utmutatoval és a készilékhez

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készulék zembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie az EN
62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szellézésre vonatkozé kovetelmények, a

A a) kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdrnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A
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mellékelt minden egyéb dokumentummal
egydtt.

Ugyenezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatdk a htfps.//
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a
készilék adattablajan levé modellnév és
termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozé
részletes tajekoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

13. TAJEKOZTATAS A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

készllékflilke méretei és a minimalis
térkdzok. Kerjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacidért,
tobbek kozott a betdltési tervekért.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

E tiltd szimbdélummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
hivatallal.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatroCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.
Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:
Rady ohladne pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie
@ o opravach:
www.electrolux.com/support
g Zaregistrujte si svoj spotrebic a vyuzivajte este lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

PrisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely pre spotrebi¢ si
% mézete kipit na stranke:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpe€nostné pokyny
(® vseobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
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nezodpoveda za zranenia ani za Skody sposobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpe¢nom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebi¢a a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov a osoby s vysokou mierou
postlhnutla nesmu( mat pristup k spotrebiéu, pokial nie
su pod nepretrzitym dozorom.

- Deti do 3 rokov nesmu mat' pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

- Nedovoite, aby sa deti hrali so spotreblcom

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosahu deti a nalezite
ich zlikvidujte.

1.2 VVSeobecna bezpecnost’

- Spotrebic je ur€eny na pouzivanie v domacnostiach a
podobnych priestoroch, ako su napriklad:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovnom
prostredi,

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych
objektoch.

- Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte
nasledovné pokyny:

- neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

- pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom a pristupné odtokové systémy;
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UPOZORNENIE: Udrziavajte vetracie otvory na skrini
spotrebica alebo konstrukcii vstavaného spotrebica
nezakryté.

UPOZORNENIE: Na urychlenie odmrazovania
nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo
prostriedky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.
UPOZORNENIE: Neposkodte chladiaci okruh.
UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické
spotrebicCe, ak ich neodporuca vyrobca.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte vodny
postrekovac a paru.

Spotrebic Cistite navihcenou makkou handrickou.
Pouzivajte len neutralne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte abrazivne vyrobky, brusne Cistiace
vankusiky, rozpustadla alebo kovové predmety.
Ked je spotrebi¢ dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,
vyCistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.

V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, ako
napriklad aerosélové nadoby s horlavymi pohonnymi
latkami.

Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisSlo
nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Montaz pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretd obuv.
VAROVANIE! « Uistite sa, Zze okolo spotrebica méze
Tento spotrebi¢ smie prudit’ vzduch.
nainstalovat’ iba * Pri prvej inStalacii alebo po zmene
kvalifikovana osoba. smeru otvarania dvierok pockajte
minimalne 4 hodiny pred pripojenim
Odstrante vSetky obaly. spotrebi¢a do napéjania. Je to
Poskodeny spotrebic neinstalujte ani potrebné na to, aby olej stiekol spat’
nepouzivajte. do kompresora.
Dodrziavajte pokyny na instalaciu «  Pred vykonavanim Uprav na
dodané so spotrebiCom. spotrebiéi (napr. zmena smeru
Vzdy davajte pozor, ak presuvate otvarania dvierok) vytiahnite sietov(

spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy zastréku zo sietovej zasuvky.



« Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov.

« Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.

» Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slne¢nom svetle.

« Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré
su prili§ vihké alebo prili§ studené.

« Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poZiaru a zasahu
elektrickym pradom.

é VAROVANIE!
Pri umiesthovani spotrebica

sa uistite, ze nie je elektricky
napdjaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

é VAROVANIE!
Nepouzivajte viaczasuvkové

adaptéry a predlzovacie
kable.

* Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

« Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

* Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

» Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr. sietovu
zastréku, sietovy kabel, kompresor).
Ak je potrebna vymena elektrickych
komponentov, obratte sa na
autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

» Sietovy kabel musi byt pod uroviiou
sietovej zastrcky.

« Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instalécii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

« Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.
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2.3 Pouzitie

C VAROVANIE!
Riziko poranenia, popalenia,

zasahu elektrickym prudom
alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s
vysokou uroviiou environmentalnej
kompatibility. Davajte pozor, aby ste
neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.

* Nemerte technické parametre tohto
spotrebica.

» Do spotrebi¢a nevkladajte iné
elektrické spotrebiCe (napr. vyrobniky
zmrzliny), pokial nie su na tento Gcel
uréené vyrobcom.

» Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite
sa, ze v miestnosti nie su plamene a
zdroje vznietenia. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

» Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebica dotykali horice predmety.

» Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené a nealkoholické napoje.
Vytvoril by sa tlak na nadobu s
napojom. .

» V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

* Horlave produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

» Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

» Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
ziadne predmety, ani sa ich
nedotykaijte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte.

* Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

* Potraviny pred viozenim do
mraziaceho priestoru zabalte do
materialu uréeného na styk s
potravinami.
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2.4 \/nutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom.

Informécie o ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v domacich
spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdsobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

2.5 Osetrovanie a Gistenie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. ;

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat’ iba
kvalifikovana osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebi¢a a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi€ opravit’,
obratte sa na autorizované servisné

3. INSTALACIA

VAROVANIE! .
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

Nasledovné nahradné diely budu
dostupné do dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu:
termostaty, snimace teploty, dosky s
plosnymi spojmi, zdroje svetla,
rukovate dvierok, zavesy dvierok,
nadoby a ko$e. Upozoriujeme, Ze
niektoré z tychto dielov mézu byt
dostupné iba pre profesionalnych
opravarov, a ze nie vSetky nahradné
diely su vhodné pre vSetky modely.
Tesnenia dvierok budu dostupné po
dobu 10 rokov od ukoncenia predaja
modelu.

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izolacné materialy
tohto spotrebi¢a nepoSkodzuju
0zonovu vrstvu. y
Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi¢a vam poskytne vas miestny
urad.

Neposkodte tu Cast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.



3.1 Rozmery
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e —
Celkové rozmery1) Celkovy priestor pozadovany pri
1 p 845 pouiivani”
D2 865
WA mm 1120 mm
D1 mm 700 1) vyska, Sirka a hibka spotrebita vratane

1) girka, vy$ka a hibka spotrebi¢a bez ruko-
vate a noziciek

Priestor potrebny pri pouiivani”

H2 mm 945
w2 mm 1320
D2 mm 865

1) vyska, $irka a hibka spotrebica vratane
rukovate, plus priestor potrebny na volnu
cirkulaciu chladiaceho vzduchu

Celkovy priestor pozadovany pri
pouiivam’”

H3 mm 1544

w2 mm 1320

rukovate, plus priestor potrebny na voinu
cirkulaciu chladiaceho vzduchu, plus pries-
tor potrebny na umoznenie otvorenia dveri
do minimalneho uhla povolujuceho vybratie
vSetkej vnutornej vybavy

3.2 Umiestnenie

Spotrebi¢ by mal byt' nainstalovany v
dostato€nej vzdialenosti od akychkolvek
tepelnych zdrojov, ako su radiatory,
ohrievace vody, mimo priameho
slnecného svetla a pod.

» Spotrebi¢ polozte vo vodorovnej
polohe na pevny povrch.

» Uistite sa, ze spotrebic stoji
vodorovne a na vsetkych Styroch
nozickach. Vyrovnanie do vodorovnej
polohy zabezpecte pomocou dvoch
nastavitelnych nozi€iek vpredu v
dolnej Casti spotrebica.

* Na dosiahnutie najlepSieho vykonu
neumiestiujte spotrebi¢ pod
presahujuce nastenné skrinky.

» Uistite sa, ze okolo spotrebic¢a méze
voine cirkulovat vzduch.
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AK nie su, z dévodu inej instalacie,
dodrzané spravne poziadavky na
vetranie, spotrebic¢ bude fungovat’
spravne, ale mierne sa zvysi spotreba
energie.

@

Musi byt’ mozné odpojit’
spotrebi¢ od privodu
sietového napéatia. Zastréka
preto bude musiet’ byt po
instalacii pristupna.

3.3 Umiestnenie

Tento spotrebic nie je ur€eny na pouzitie
v zabudovanom spotrebici.

Spotrebic treba inStalovat’ do dobre
vetranej suchej miestnosti.

Tento spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie
pri okolitej teplote v rozpati od 10 °C do
43 °C. Spravna ¢innost’ spotrebic¢a méze
byt’ zaru€ena iba v ramci uvedeného
teplotného rozpatia.

@

Ak mate akékolvek
pochybnosti tykajuce sa
miesta inStalacie spotrebica,
obratte sa na predajcu, na
nas zakaznicky servis alebo
na najblizSie autorizované
servisné stredisko.

3.4 Zapojenie do elektrickej
siete

* Pred zapojenim do siete sa uistite, i
napatie a frekvencia uvedené na
typovom S§titku zodpovedaju vasim
domacim hodnotam napajania.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Zastrcka na napajacom kabli
obsahuje kontakt, ktory sluzi na tento
Ucel. Ak doméaca sietova zasuvka nie
je uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

* Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

» Tento spotrebi€ splfa smernice EHS.

3.5 Navod na instalaciu
rukovate

1. Z plastového vrecka vyberte
zakladrfiu rukovate a 4 skrutky.

2. Rukovat polozte na jej miesto podla
obrazka. Na pripevnenie zakladne
rukovate k veku pouzite skrutkovac
Phillips.

3. Kryt rukovate vyberte z plastového
vrecka. Aby ste predisli inStalacii
krytu rukovate obratene, skontrolujte
pred instalaciou smer krytu.




§
4. Kryt potlacte k prednej strane
zakladne rukovate.

SLOVENSKY 63

5. Niektoré modely su vybavené

poistkou. Na instalaciu poistného
hacika vyberte z plastového vrecka
poistny hacik a 2 kusy skrutiek s
okruhlou hlavou. Pouzite Phillips
skrutkovac¢ na instalaciu poistného
hacika k prednej strane spotrebica.

x

/ A ::;;;;,‘l»o

e

gy

Niekolkokrat otvorte a zatvorte veko, aby
ste sa uistili, ze je rukovat spravne
upevnena.
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4. CELKOVY PREHLAD
4.1 Popis spotrebica

a8
—
Rukovat Vonkajia vypustna zatka
Kos Koliesko

Ovladaci panel
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5. OVLADACI PANEL

5.1 Ovladaci panel nastavenie MAX je najchladnejsie.

2. Teplota sa nastavi 5 sekund po
poslednom stlaceni.
Presné nastavenie treba vybrat’
s prihliadnutim na skutocnost,, Ze teplota
v spotrebiCi zavisi od:
* izbovej teploty,
frekvencie otvarania veka,

— r|_-| ‘ “J * mnozstva uchovavanych potravin,
" nomm o MR + umiestnenia spotrebica.
o] 5.4 Funkcia SUPER
Funkcia SUPER urychiuje zmrazenie
Cerstvych potravin a zaroven chrani uz
uskladnené potraviny pred nezelanym

ohriatim.
Zapnutie funkcie:

Ukazovatel teploty 1 Obak At tlaid

. . Opakovane stlaajte tlacidlo
Ukazovatel SUPER NASTAVIT, kym sa nerozsviet
Tlacidlo NASTAVIT ukazovatel SUPER.
Tlagidlo VYPNUT 2. Funkcia sa nastavi 5 sekund po

- . poslednom stlageni.
Ukazovatel prevadzky Funkcia SUPER sa automaticky vypne

; ; po 52 hodinach a teplota sa vrati spat’ na
5.2 zaantle/vyantle pévodne nastavenu hodnotu.
1. Apy svte spotrgb!c zgpll’, zapojte Funkciu mézete manuélne vypnut’ skor
zastrcku do sietovej zasuvky. stlagenim tlagidla NASTAVIT a

2. Ak nesvietia ukazovatele, stlacte
tlacidlo VYPNUT na 3 sekundy.

3. Aby ste spotrebic vypli, stlacte 1 2
tlaéidlo VYPNUT na 3 sekundy. 5.5 Ukazovatel prevadzky

nastavenim pozadovane;j teploty.

Tento ukazovatel svieti, ked je

5.3 Regulacia teploty kompresor v &innosti a zhasne, ked sa
kompresor vypne.

Nastavenie teploty:

1. Opakovane stlacajte tlaCidlo
NASTAVIT, kym nedosiahnete
pozadovanu teplotu.

6. PRED PRVYM POUZITIM

umyvacieho prostriedku, aby ste

VAROVANIE! - odstranili typicky zapach nového
Pozrltev St "?‘p'tO'V ohladne spotrebic¢a. Potom v§etky povrchy
bezpecnosti.

dokladne osuste.

6.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim spotrebica treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt’
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
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7. KAZDODENNE POUZIVANIE
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UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chléru
alebo oleja, pretoze
poskodia povrchovu vrstvu.

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 Zmrazovanie Cerstvych
potravin

Mraziaci priestor je vhodny na
zmrazovanie Cerstvych potravin a na
dlhodobé uchovavanie mrazenych a
hiboko mrazenych potravin.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré sa
da zmrazit’ po¢as 24 hodin, je uvedené
na typovom stitku (pozrite si Cast’
»Technické udaje).

Funkciu SUPER zapnite 24
hodin pred vloZenim
potravin do spotrebica.

Proces zmrazenia trva 24 hodin, po¢as
tohto ¢asu nepridavajte dalSie potraviny
na zmrazenie.

7.2 Skladovanie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo
po ur€itom ¢ase mimo prevadzky
nechajte spotrebic pred viozenim
potravin bezat’ najmenej 24 hodin pri
najvy$Som nastaveni.

8. TIPY A RADY

8.1 Rady pre usporu energie

* Vnutorna konfiguracia spotrebica
zabezpecuje najucinnejsie vyuzitie
energie.

» Veko neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavajte ho otvorené dihsie
ako je nevyhnutné.

« Cim nizSia je nastavena teplota, tym
je vyssia spotreba energie.

6.2 Elektrické zapojenie

Ked pripojite spotrebi¢ ku zdroju
napajania, alebo sa zapne po vypadku
napajania, vsetky svetelné ukazovatele
raz bliknu. Potom sa spotrebic vrati na
predchadzajuce nastavenie.

@ MozZete vybrat kés, aby ste
ziskali viac skladovacieho
priestoru.

é UPOZORNENIE!

V pripade neumyselného
rozmrazenia potravin,
napriklad v dosledku
vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, ze
doba vypadku energie bola
dlhSia ako udaj uvedeny v
technickych udajoch pod
polozkou ,akumula¢na
doba*, rozmrazené potraviny
treba ¢o najskor spotrebovat’
alebo uvarit’ a az potom
znova zmrazit’ (po
ochladeni).

7.3 Rozmrazovanie

HIboko zmrazené alebo mrazené
potraviny sa pred pouzitim moézu
rozmrazovat’ v chladniCke alebo pri
izbovej teplote, v zavislosti od ¢asu, ktory
mate k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit, aj ked
su eSte zmrazené, hned po vybrati z
mraznicky: v tomto pripade varenie
potrva dlhSie.

» Zabezpecte dobré vetranie.
Nezakryvajte ventilacné mriezky a
otvory.

8.2 Rady pre zmrazovanie

» Funkciu SUPER zapnite minimalne 24
hodin pred umiestnenim potravin do
mraziaceho priestoru.

* Pred zamrazenim Cerstvé potraviny
vzduchotesne zabalte do: alobal,



plastova félia alebo vrecka,
vzduchotesné nadoby s vekom.

+  Potraviny rozdelte na malé porcie v
zaujme efektivnejSieho zmrazovania a
rozmrazovania.

* VSetky mrazené potraviny
odporu¢ame oznacit’ Stitkami s
datumom. Tak budte vediet’
identifikovat’ potraviny a budete mat'
prehlad o datume spotreby.

« Potraviny by mali byt pred zmrazenim
Cerstvé, aby si zachovali dobru
kvalitu. Predov§etkym ovocie a
zeleninu treba zmrazit' o najskor po
zbere Urody, aby si zachovali vSetky
ziviny. .

* Nezmrazuje flaSe alebo plechovky s
tekutinami, predovsetkym napoje
obsahujuce oxid uhli¢ity — m6zu
pocas zmrazovania vybuchnut'.

* Do mraziaceho priestoru nevkladajte
horuce jedla. Pred vlozenim do
mraziaceho priestoru ich vychladte.

* Aby ste predisli zohriatiu zmrazenych
potravin, nedavajte Cerstvé potraviny
vedla zmrazenych potravin. Potraviny
s izbovou teplotou dajte do tej Casti
mraziaceho priestoru, kde nie su
uskladnené ziadne zmrazené
potraviny.

+ Kocky ladu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumuijte ihned po vybrati z
mraznicky. Hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

* Rozmrazené potraviny opat’
nezmrazujte. Ak sa potraviny
rozmrazili, uvarte ich, ochladte a
potom opéat’ zmrazte.

8.3 Rady na uchovavanie
mrazenych potravin

» Stredné nastavenie teploty zaistuje
dobré zachovanie mrazenych
potravin.

8.5 Trvanlivost’ potravin
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VysSie nastavenie teploty vnutri
spotrebiCa modze viest' ku skrateniu
zivotnosti potravin.

Cely chladiaci priestor je vhodny na
uskladnenie mrazenych potravin.
Nechajte dostatok miesta okolo
potravin, aby mohol volne cirkulovat’
vzduch.

Pre adekvatne uskladnenie si pozrite
etiketu na obale potravin s ich
Zivotnostou.

Potraviny je dolezité zabalit
spOsobom, ktory zabrani vniknutiu
vody, vlhkosti alebo kondenzacie.

8.4 Tipy na nakupovanie

Po nakupeni potravin:

Uistite sa, ze nie je poSkodené
balenie — potraviny by mohli byt’
pokazené. Ak je balenie naduté alebo
vihké, nemuselo byt uskladnené v
optimalnych podmienkach a uz sa
mohlo zacat' rozmrazovanie.

Aby ste obmedzili proces
rozmrazovania, kupte mrazené
potraviny na konci nakupovania a
preneste ich v tepelnej a izolovane;j
chladiacej taske.

Po navrate z obchodu ihned viozte
mrazené potraviny do mraznicky.

Ak sa potraviny ¢o len Ciastocne
rozmrazili, nedavajte ich znovu
zamrazit. Co najskor ich spotrebuijte.
Dodrziavajte datum trvanlivosti a
informacie o skladovani na baleni.

Typ potraviny

Trvanlivost’ (me-

siace)
Chlieb S
Ovocie (okrem citrusovych plodov) 6-12
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Typ potraviny Trvanlivost’ (me-
siace)

Zelenina 8-10

Zvysky bez masa 1-2

Mlie¢ne vyrobky:

Maslo 6-9

Makky syr (napr. mozzarella) 3-4

Tvrdy syr (napr. parmezan, c¢edar) 6

Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makrela) 2-3
Chudé ryby (napr. treska, platesa) 4-6
Krevety 12
Lapané Sklabky a musle 3-4
Varené ryby 1-2
Maso:

Hydina 9-12
Hovadzie 6-12
Bravcové 4-6
Jahnacie 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
ZvySKy s masom 2-3

9. OSETROVANIE A CISTENIE

1. Vypnite spotrebic.
!
gg‘;i% VQT(‘;EEtol ohiadne 2. Vyberte vSetky skladovaneé potraviny,
> I kapitoly zabalte ich do niekolkych vrstiev
bezpecnosti.

novinového papiera a ulozte na

~. . chladnom mieste.

9.1 Cistenie 3. Spotrebi¢ a prisluSenstvo pravidelne
UPOZORNENIE! umyvaijte teplou vodou s pridavkom

Pred vvkonavani neutralneho saponatu.
red vykonavanim Starostlivo odistite aj tesnenie veka.

g}(ychkglvek udr.zvbars‘kych 4. Spotrebi¢ dokladne osuste.
C|nngst| spotrebi¢ vytiahnite 5. Zastrku spotrebica zapojte do
Z0 zasuvky. sietovej zasuvky.
- . . . 6. Spotrebic zapnite.
@ Na Cistenie vnut(_)vrneho 7. Teplotu upravte na MAX nastavenie
povrchu spotrebica a zatvorte veko. Po dvoch alebo

nepouzivajte Cistiace

prostriedky, abrazivne alebo

vonave Cistiace pripravky ani 8.
lestidla obsahujuce vosk.

Na Cistenie spotrebica

nepouzivajte parné Cistice.

Dbajte, aby ste neposkodili

chladiaci system.

troch hodinach vlozte skladované
potraviny opat’ do vnutra spotrebica.
Teplotu upravte na pozadované
nastavenie.



9.2 Odmrazovanie mraznicky

UPOZORNENIE!

Na odstranovanie namrazy
nikdy nepouzivajte ostré
kovové predmety, pretoze by
ste nimi mohli spotrebi¢
poskodit'.

Na urychlovanie
odmrazovania nepouzivajte
Ziadne mechanické
zariadenia ani umelé
prostriedky.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku
priblizne 10-15 mm, mrazni¢ku odmrazte.

1. Vypnite spotrebic.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny,
zabalte ich do niekolkych vrstiev
novinového papiera a ulozte na
chladnom mieste.

3. Vyberte vypustnu zatku z vnutra
spotrebica.

4. Nechaijte veko otvorené.

5. Pod vonkajSiu vypustnu zatku
polozte nadobu.

6. Vytiahnite vonkajSiu vypustnu zatku.

"

<
O
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10. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

10.1 Co robit’, ked'...

T

7.
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Zatku otocte o 180 stupriov, aby
mohla voda vytiect’ do nadoby.

O
B
O
()
g
7

1.

Zabezpecte, aby sa voda z
nadoby nemohla vyliat'.

Doékladne vydistite a vysuste vnutro
spotrebica.
Spotrebic zapnite.

. Teplotu upravte na MAX nastavenie

a zatvorte veko. Po dvoch alebo
troch hodinach vlozte skladované
potraviny opat’ do vnutra spotrebica.
Teplotu upravte na pozadované
nastavenie.

Pocas prevadzky spotrebi¢a sa mézu vyskytnut' zvuky (napr. bublanie,
Skripanie, praskanie alebo klopkanie), je su normalne.
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Problém

Mozna pric¢ina

RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Spotrebi¢ zapnite.

Siet'ova zastrcka spotrebi-
¢a nie je spravne zapojena
do siet'ovej zasuvky.

Skontrolujte, i je spravne
zasunuty spotrebic.

Siet'ova zasuvka nie je pod
napatim.

Spotrebi¢ zapojte do inej
zasuvky elektrickej siete.
Obrat'te sa na kvalifikova-
ného elektrikara.

Nadmerna hlu¢nost’ spo-
trebica.

Spotrebi¢ nestoji pevne na
podklade.

Skontrolujte, ¢i spotrebic
stabilne stoji. Pozrite si ka-
pitolu ,InStalacia/Umiest-
nenie”.

Spotrebi€ sa dotyka steny
alebo inych predmetov.

Spotrebi¢ mierne presurite.
Pozrite si kapitolu ,Instala-
cia/Umiestnenie”.

Ukazovatel teploty blika
zlava doprava.

Chyba snimaca teploty.

Obrat'te sa na autorizova-
né servisné stredisko.

Veko sa neda uplne zatvo-
rit’.

Balicky potravin brania za-
tvoreniu veka.

Balicky usporiadajte sprav-
nym spbsobom.

V spotrebici je prili§ vela
namrazy.

Spotrebi¢ odmrazte. Pozri-
te si kapitolu ,OSetrovanie
a Cistenie/Odmrazovanie
spotrebica‘“.

Veko sa t'azko otvara.

Tesnenie veka je Spinavé
alebo lepkavé.

Ocistite tesnenie veka.

Nesvieti ziarovka.

Ziarovka je vypalena.

Kontaktujte autorizované
servisné stredisko, aby
LED osvetlenie vymenili.

Kompresor pracuje bez
prestania.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovlada-
ci panel/Regulacia teplo-

ty*“.

Naraz ste vlozili prili§ velké
mnozstvo Cerstvych potra-
vin.

Pockajte niekolko hodin a
potom opat’ skontrolujte te-
plotu.

Izbova teplota je prili§ vy-
soka.

Pozrite si tabulku klimatic-
kej triedy na typovom Stit-
ku alebo kapitolu ,Instala-
cia/Umiestnenie”.

Potraviny vlozené do spo-
trebica boli prilis teplé.

Pred ulozenim nechajte
potraviny vychladnut na iz-
bovu teplotu.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Veko sa nezatvara sprav-
ne.

Skontrolujte, ¢i sa veko za-
tvara spravne a Ci nie su
tesnenia poskodené alebo
Spinave.

Je zapnuta funkcia SU-
PER.

Pozrite si kapitolu ,Ovlada-
ci panel/Funkcia SUPER".

Prili§ vela namrazy a fadu.

Veko nie je spravne zatvo-
rené alebo tesnenie je zde-
formované/Spinavé.

Skontrolujte, ¢i sa veko za-
tvara spravne a &i nie su
tesnenia poskodené alebo
Spinave.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovlada-
ci panel/Regulacia teplo-
ty*.

Kompresor sa nezapne ih-
ned po stlaceni SUPER
alebo po zmene teploty.

Je to normalne, nie je to
porucha.

Kompresor sa zapne po
urcitom case.

Teplota vnutri spotrebica je
prili$ nizka alebo prili$ vy-
soka.

Nie je spravne nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vysSiu alebo niz-
Siu teplotu.

Veko sa nezatvara sprav-
ne.

Skontrolujte, ¢i sa veko za-
tvara spravne a &i nie su
tesnenia poskodené alebo
Spinave.

Teplota potravin je prili§
vysoka.

Pred ulozenim nechajte
potraviny vychladnut' na iz-
bovu teplotu.

Do spotrebica ste vloZili
naraz vela potravin.

Do spotrebi¢a vkladajte
naraz menej potravin.

Namraza je hrubsia ako
4-5 mm.

Spotrebi¢ odmrazte. Pozri-
te si kapitolu ,OSetrovanie
a Cistenie/Odmrazovanie
spotrebica“.

Veko sa otvara prili§ ¢asto.

Veko otvorte, len ak je to
potrebné.

Je zapnuta funkcia SU-
PER.

Pozrite si kapitolu ,Ovlada-
ci panel/Funkcia SUPER®.

Zmrazované potraviny su
ulozené prilis blizko pri se-
be.

Zabezpecte prudenie stu-
deného vzduchu v spotre-
bici.

Spotrebic stoji v blizkosti
tepelného zdroja.

Pozrite si kapitolu ,Instala-
cia/Umiestnenie”.

Ak spotrebi¢ ani napriek hore popisanym kontrolam nefunguje bezchybne, obrat'te sa
na najblizSie autorizované servisné stredisko.
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Ked kontaktujete autorizované servisné stredisko, uvedte model a sériové Cislo vasho
spotrebica. Urychli to poskytnutu podporu.

11. ZVUKY

12. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom Stitku na vnutornej strane
spotrebiCa a na Stitku energetickych
parametrov.

QR kéd na energetickom Stitku
spotrebi¢a odkazuje na webovu stranku
s informaciami o vykone a Uc¢innosti
spotrebiCa v ramci databazy EU EPREL.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie
a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste
ich mali v pripade potreby neskér k
dispozicii.

Instalacia a priprava spotrebiCa na
akékolvek overenie ekologického dizajnu
musi byt' v sulade s normou EN 62552.
Poziadavky na vetranie, rozmery otvoru

Tie isté informacie su dostupné aj v
databaze EPREL na webovej

stranke hitps.//eprel.ec.europa.eu, kde
treba zadat’ model a Cislo vyrobku, ktore
najdete na typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

13. INFORMACIE PRE SKUSOBNE

a minimalne voiné priestory vzadu s
uvedeneé v tomto navode na obsluhu v
kapitole 3. Kontaktujte vyrobcu ohladnom
akychkolvek dal$ich informécii, vratane
planov naplnenia.
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14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. C-) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

spotrebiCe oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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